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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
IDENTIFICAÇÃO 

Formulário 
Nº 01 

 
1.1 Título do Projeto/Programa 

MANOS A LA OBRA: TALLER DE PRODUCCIÓN DE MATERIAL DIDÁCTICO PARA LA 
ENSEÑANZA DE LENGUA ESPAÑOLA 

(  ) Este Programa/Projeto já foi desenvolvido no(s) ano(s) de _____________ porém, passou por alterações para se adequar ao edital vigente: 

Favor apresentar as análises, ainda que parciais, dos resultados do projeto/programa dos 
anos anteriores, conforme previsto no subitem 7.9 do Edital. Essa informação é importante 

para que as(os) avaliadoras(es) possam ter noção da relevância da proposta e se ela deve ser 

renovada ou não. 

O projeto demonstrou relevância significativa ao criar um espaço de co-criação e diálogo que 

estreitou substantivamente os vínculos entre professor e aluno, transformando a relação 

pedagógica em uma parceria colaborativa onde o discente é agente ativo do seu processo 

formativo. Esta dinâmica, materializada na produção de recursos inovadores, lúdicos e críticos a 

partir de múltiplos gêneros textuais e ferramentas digitais, impactou diretamente a motivação e o 

sentido de pertencimento dos licenciandos. Dada a a qualificação do processo de 

ensino-aprendizagem, a renovação do projeto se justifica como uma ação contínua e necessária 

para a consolidação desses resultados positivos. 

Destaco aqui a relevância do projeto de ensino na visão das bolsistas: 

“Durante o percurso do projeto fizemos alguns apontamentos sobre como as crenças de 

estudantes brasileiros podem afetar sua autoestima e participação. De modo geral, todos os 

momentos foram de grande importância para a minha formação e, também, para todos os alunos 

matriculados nas disciplinas”. “A experiência foi extremamente proveitosa, tanto que me inscrevi 

para participar do projeto novamente, uma vez que é uma forma inovadora de se aprender e 

ensinar espanhol, especialmente com o público universitário, o qual não temos tantas 

oportunidades de experienciar dentro da graduação”.  Janaina, Nivia e Catarina 

“O Projeto Manos a la Obra demonstrou-se fundamental para a formação inicial dos estudantes da 

graduação em Letras Português e Espanhol, na medida em que proporcionou experiências 
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concretas de criação, análise e aplicação de materiais didáticos para o ensino de espanhol. As 

práticas desenvolvidas, desde atividades lúdicas até propostas baseadas em literatura, cultura e 

tecnologia, permitiram aos discentes experimentar metodologias contemporâneas, refletir 

criticamente sobre o ensino de línguas e compreender os múltiplos fatores que influenciam a 

aprendizagem em contextos reais. Ao vivenciar diferentes estratégias pedagógicas, os estudantes 

não apenas ampliaram seu repertório teórico-metodológico, mas também consolidaram 

competências comunicativas e interculturais essenciais para sua formação acadêmica e futura 

atuação docente. 

Para as bolsistas, o projeto representou um espaço privilegiado de desenvolvimento profissional e 

amadurecimento docente. A elaboração e aplicação de planos de aula, a observação crítica das 

turmas, o enfrentamento de desafios reais em sala e a necessidade de adaptação constante 

fortaleceram habilidades essenciais como planejamento, tomada de decisão, autonomia e manejo 

de grupo. Além disso, o contato direto com teorias do ensino de línguas e sua articulação com a 

prática proporcionaram uma formação mais sólida, integrando saberes acadêmicos e experiência 

pedagógica. Dessa forma, o projeto contribuiu significativamente para a construção de uma 

identidade profissional mais segura, reflexiva e comprometida com um ensino de espanhol crítico, 

criativo e culturalmente sensível”. Beatriz, Catarina e Daniele 

1.2 Equipe de trabalho, com função e a carga horária semanal prevista 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO - 5h 

bolsista 1- 20h 

bolsista 2 - 20h 

bolsista 3 - 20h 
1.3 Especificação do(s) Departamento(s) e Colegiado(s)/Câmara Local de Graduação 

Ao final do texto anexar as aprovações dos envolvidos (ata/extrato de ata ou ad 
referendum). 
DLE/CCHN 

1.4 Palavras-chave: 
1.​ MATERIAL DIDÁTICO 2. ESPANHOL 

3.ENSINO-APRENDIZAGEM 

 
1.5 Coordenação – Informar dados da(o) coordenadora(o) responsável, e-mail e link do currículo lattes. Apenas uma coordenação. 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO; CLAUDIA.PATRICIO@UFES.BR 

http://lattes.cnpq.br/5034490748499037 
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1.6 Órgão proponente 

DLE 

 
1.7 Local de Realização 

DEPENDÊNCIAS DO CCHN 
1.8 Duração: Início: 6 de abril de 2026 Término: 31 de dezembro de 2026 Proposta Anual 
1.9 Custo total*: R$10.000 Origem dos recursos: PROAD 

*A Prograd não possui rubrica para realizar compra de equipamentos. 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
ESTRUTURA 

Formulário 
Nº 02 

 
2.1 Apresentação 

Levando com consideração a necessidade de nossos alunos de Letras Português e Espanhol da Ufes, o 

presente Projeto de Ensino tem como objetivo a criação e a elaboração, por meio de uma metodologia 

inovadora, lúdica e crítica, de materiais didáticos, com base no estudo da língua espanhola a partir de séries 

de Streaming, canções em espanhol e textos literários produzidos em espanhol, além da análise de 

ferramentas que colaborem com o ensino/aprendizagem de língua espanhola.  

Cabe ao professor oferecer suporte teórico com o propósito de mostrar as funções dos bolsistas, apoiá-lo no 

seu desenvolvimento acadêmico bem como auxiliar no planejamento e na realização das atividades dos 

alunos da licenciatura de Letras Português e Espanhol. O bolsista se aprofundará teoricamente na Língua 

Espanhola e em temas semelhantes, adquirirá experiências didáticas, experiência profissional e de pesquisa 

por meio da participação no planejamento e na execução das atividades desenvolvidas nestas disciplinas. 

Tem-se por objetivo que haja um acompanhamento mais qualificado aos alunos, o que se dará nas práxis 
pelo professor e pelos bolsistas. O planejamento em conjunto entre professor e bolsista terá maior 

possibilidade de atender às necessidades dos discentes, necessidades estas trazidas mais facilmente 

identificadas pelo acompanhamento mais qualificado e mais próximo aos alunos. Este projeto de ensino 

pretende estreitar os vínculos entre professor e aluno. Almeja-se que os licenciandos, por meio de uma 

metodologia inovadora, lúdica e crítica, elaborem materiais didáticos, com base em leituras de diversos 

gêneros, no estudo da língua espanhola, na análise de ferramentas que colaborem com o 

ensino/aprendizagem da língua espanhola a fim de intervir diretamente no problema da retenção, 

desligamento e/ou evasão no curso de licenciatura de Letras Português e Espanhol.  

Dessa forma, pretende-se colaborar com estudantes que serão bolsistas do projeto de ensino e também com 

os alunos da licenciatura Português e Espanhol que estejam em acompanhamento ADA e PAE. 
2.2 Justificativa [Por que este projeto é importante e inovador para os cursos de Graduação da UFES?] 

O processo de aprendizagem abarca o saber e o fazer. Para que o aprendiz possa “fazer”, ele precisa 

“saber”. Por conseguinte, a proposta deste projeto envolve o ensino de estratégias, técnicas de “saber” para 

poder “fazer”. A prática docente propiciará ao estudante estabelecer relações entre as atividades teóricas e 

práticas adquiridas pelo conhecimento. Tudo isso permitirá ao aluno estar em sintonia com as alterações que 
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ocorrem na sua área de estudo, como também com as da sociedade. 

Por isso, escolhemos a elaboração de materiais didáticos para as aulas de língua espanhola como forma de 

aperfeiçoar a aprendizagem e o ensino da língua estrangeira. O material didático é um recurso pedagógico 

muito utilizado pelos professores, e muitas vezes serve como único apoio e também como um guia para o 

professor aplicar os conteúdos em sala de aula. A seleção de materiais para o ensino de línguas já faz parte 

da rotina de muitos educadores.  

Mas afinal o que é elaboração de material didático? A criação de materiais didáticos consiste em uma 

sequência de atividades com objetivo de criar um instrumento de aprendizagem. Para Leffa (2007, p.17), 

um dos quesitos para a criação de materiais didáticos para o ensino de língua adicional é a análise, uma vez 

que  

A análise parte de um exame das necessidades dos alunos, incluindo seu nível de adiantamento e o 
que eles precisam aprender. As necessidades são geralmente mais bem atendidas quando levam em 
consideração as características pessoais dos alunos, seus anseios e expectativas, preferência por um 
ou outro estilo de aprendizagem  

Na seguinte etapa, a do desenvolvimento, partiremos dos objetivos que serão definidos depois da análise 

das necessidades. Por isso, a definição clara dos objetivos dará uma direção à atividade que será 

desenvolvida. Um dos objetivos da criação de materiais didáticos passa por critérios de elaboração que 

objetivam lograr, no final, a aprendizagem dos alunos. A primeira etapa pela qual esse material enfrenta é a 

da escolha. Essa fase de escolha de material é determinada pelo perfil do público meta além de um e do 

contexto real de ensino onde o material será utilizado. As duas etapas, a seleção e a escolha dos materiais, 

implicam uma análise detalhada com critérios e objetivos claros para que a escolha seja apropriada ao perfil 

do grupo que dele irá valer-se. Sendo assim, pretende-se propiciar aos bolsistas participantes do projeto e 

demais alunos que usufruam das oficinas de língua espanhola um melhor e eficiente desenvolvimento 

durante a aprendizagem e o ensino de Língua Espanhola.  

As relações entre professor e aluno ultrapassam as dificuldades de aprendizado pela cooperação entre eles 

por meio de Projetos como este. As possíveis soluções para o desenvolvimento da pesquisa e das 

metodologias de sala de aula, para o estudo e a participação acadêmica, contribuem para um 

aperfeiçoamento profissional na sua área. Portanto, o Projeto de Ensino colabora para aperfeiçoar as 

habilidades e competências acadêmicas, buscando a melhoria do aprendizado. 
 

2.2.1 Cursos que serão atendidos: 

LETRAS PORTUGUÊS E ESPANHOL 
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2.2.2 Disciplinas que serão atendidas: 

 LÍNGUA ESPANHOLA 1, LÍNGUA ESPANHOLA 2, LÍNGUA ESPANHOLA 3 E LÍNGUA ESPANHOLA 4 

2.2.3 Explicar como os objetivos escolhidos no Edital serão abordados neste programa/projeto: 

Com base nos objetivos traçados neste projeto, a saber: 

Implementar (colocar em prática) os materiais elaborados e/ou aperfeiçoados, por meio de 

intervenções planejadas nas disciplinas de espanhol e nos programas de apoio (PAE e ADA) ao longo 

de 2026.1 e 2026.2. 

Acompanhar e avaliar a eficácia dos materiais implementados, verificando seu impacto no 

engajamento discente e no processo de ensino-aprendizagem. 

Elaborar e disponibilizar um banco de recursos didáticos de apoio que contribua para a redução dos 

índices de retenção e evasão no curso, fortalecendo a aprendizagem e a autonomia dos estudantes. 

Assim, atendemos de forma estratégica e mensurável aos objetivos do edital: 

I - Intervir diretamente no problema da retenção, do desligamento e/ou evasão nos cursos de graduação 

presencial e a distância da UFES; 

II- Desencadear um processo de inovação na prática pedagógica, propiciando uma reflexão crítica das 

questões de ensino-aprendizagem e indicando meios para sua reformulação e desenvolvimento; 

III - Promover ações pedagógicas que auxiliem a integralização curricular dos(as) estudantes em Plano de 

Acompanhamento de Estudos (PAE) e Plano de Integração Curricular (PIC), nos termos das normativas 

publicadas anualmente pela Pró-Reitoria de Graduação (Prograd); 

IV - Prevenir o desligamento dos(as) estudantes, por meio de um acompanhamento efetivo do processo de 

ensino-aprendizagem, ainda em tempo de evitar a retenção e a evasão nos cursos, sobretudo aquelas 

motivadas pela reprovação consecutiva em disciplinas; 

A intervenção direta se dará em dois níveis. Primariamente, pela implementação de materiais e intervenções 

planejadas no cerne do problema: as disciplinas de língua espanhola. Ao atuar com recursos didáticos 

inovadores e específicos, o projeto ataca a dificuldade de aprendizagem e a consequente reprovação. 

Secundariamente, o banco de recursos funcionará como uma ferramenta de intervenção contínua e autônoma, 

permitindo que os estudantes superem obstáculos mesmo após as ações pontuais do projeto, criando uma rede 

de segurança duradoura. 
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Este projeto é, por si só, um vetor de inovação. A criação e implementação de materiais a partir de séries, 

canções e textos literários rompe com os modelos tradicionais, introduzindo uma prática pedagógica mais 

dinâmica e conectada ao universo discente. Mais do que inovar, o projeto institucionaliza a reflexão crítica 

por meio do ciclo "implementação, acompanhamento, avaliação da eficácia". Os dados coletados sobre o 

impacto dos materiais não só validam a inovação, mas também indicam os meios concretos para sua 

reformulação e desenvolvimento contínuo, transformando a prática docente em um processo de 

pesquisa-ação. 

A atuação do projeto está intrinsecamente alinhada a este objetivo. As intervenções planejadas nos programas 

de apoio (PAE e ADA) são, na prática, a materialização de ações pedagógicas de suporte. Os bolsistas, sob 

supervisão, utilizarão os materiais específicos do banco de recursos para oferecer um acompanhamento 

qualificado e personalizado aos estudantes em PAE/PIC. Isso garante que o apoio vai se centrar na revisão de 

conteúdo, oferecendo estratégias de aprendizagem e recursos didáticos inovadores que facilitam a 

compreensão e a integralização das disciplinas em dificuldade. 

A premissa central do "Manos a la Obra" é a prevenção. A implementação proativa de materiais nas 

disciplinas atua de forma preventiva, buscando elevar o entendimento e o engajamento antes que a 

reprovação ocorra. Paralelamente, o acompanhamento e a avaliação da eficácia permitem uma intervenção 

corretiva rápida e baseada em evidências. Ao identificar, por meio desses mecanismos, que um material ou 

abordagem não está sendo eficaz para um grupo de alunos, o projeto pode se reorientar em tempo hábil, 

oferecendo o suporte via PAE/ADA como uma segunda linha de defesa contra a retenção. Dessa forma, 

criamos um sistema duplo de acompanhamento efetivo: um, geral, em sala de aula; outro, específico, para os 

estudantes que mais precisam. 

 

2.2.4 Qual o impacto do Projeto de Ensino na produção do conhecimento e na formação profissional e cidadã do(a) estudante, 

considerando as atividades e inovações pedagógicas apresentadas pela proposta. 

O Projeto de Ensino "Manos a la Obra" gera um impacto profundo na produção do conhecimento ao 

transformar os bolsistas em produtores ativos de saber. Eles ingressam em um ciclo contínuo de 

pesquisa-ação, no qual diagnosticam necessidades reais, criam materiais inovadores e avaliam criticamente 

sua eficácia. Essa prática sistemática vai além da aplicação de teorias, gerando evidências concretas sobre 

metodologias de ensino que funcionam no contexto específico do curso, contribuindo assim para a 

construção do conhecimento didático-pedagógico da área. 
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Na esfera da formação profissional, o projeto atua como um laboratório prático essencial. Os futuros 

licenciados vivenciam os desafios reais da docência por meio de intervenções planejadas em sala de aula e no 

apoio discente (PAE/ADA). Essa imersão desenvolve competências fundamentais para o século XXI, como 

criatividade para traduzir conteúdos acadêmicos em linguagens acessíveis, pensamento crítico para selecionar 

recursos e domínio de ferramentas digitais, preparando-os de forma singular para o mercado de trabalho. 

Quanto à formação cidadã, a iniciativa fortalece valores de empatia, colaboração e responsabilidade social. O 

compromisso central com a redução da evasão e retenção coloca os bolsistas em contato direto com um dos 

maiores desafios educacionais, transformando-os em agentes ativos de uma universidade mais inclusiva. O 

trabalho de apoio personalizado e a atuação em equipe cultivam a capacidade de escuta, a cooperação e o 

compromisso ético com a aprendizagem coletiva. 

Em síntese, o projeto consolida-se como um pilar estratégico na formação integral. Ele articula de maneira 

indissociável a investigação pedagógica, a experiência prática reflexiva e o exercício da cidadania ativa. O 

egresso que passa por essa experiência se forma não apenas como um profissional qualificado, mas como um 

educador-pesquisador, inovador e socialmente comprometido com a transformação do seu campo de atuação. 

2.3 Objetivo geral:  (Para os projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar os objetivos em relação à proposta anterior). 

Desenvolver a compreensão, a análise e a produção de material didático, bem como colaborar com a 

aprendizagem dos discentes da licenciatura de Letras Português e Espanhol. Buscaremos também aperfeiçoar 

os materiais elaborados na versão anterior do projeto de ensino. 

Objetivo geral atualizado: 

Consolidar e fomentar um ciclo de pesquisa-ação para a criação, aplicação e refinamento de materiais 

didáticos inovadores, contribuindo para a qualificação do processo de ensino-aprendizagem nas licenciaturas 

de Letras Português e Espanhol. 
 

2.4 Objetivos específicos:  (
Para os projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar os objetivos em relação à proposta anterior) 

Discutir o conceito de material didático e suas implicações para o ensino/aprendizagem de 
línguas;  

Refletir sobre a importância do uso de material autêntico;  
 
Analisar a adequação de material didático de Língua Espanhola para as disciplinas de espanhol do 
semestre 2025.1 e 2025.2;  
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Analisar de forma crítica diferentes recursos didáticos; 

Valorizar as diferentes funções dos recursos didáticos;  

Identificar a metodologia de coleta, seleção, organização e análise de materiais visando à produção de 
materiais didáticos;  

Criar material didático para o ensino de Língua Espanhola a partir de séries de Streaming, canções em 
espanhol e textos literários produzidos em espanhol;  
 

       Aperfeiçoar os materiais elaborados na versão anterior do projeto de ensino.  

Colocar em prática os materiais elaborados no projeto de ensino durante o semestre de 2025.1 e 2025.2 
nas disciplinas de espanhol;  

Elaborar materiais que visem apoiar os estudantes (PAE e ADA), que propiciem acompanhar de forma 
efetiva o processo de ensino-aprendizagem de língua espanhola, e dessa forma, evitar a retenção e a evasão 

 no curso de Letras Português e Espanhol. 
 

Objetivos específicos atualizados: 

Discutir os fundamentos teóricos da concepção, seleção e uso de materiais didáticos (MD) no ensino de 

línguas, com ênfase no uso de materiais autênticos e sua relação com abordagens contemporâneas. 

Estabelecer e aplicar critérios para uma análise crítica de recursos didáticos existentes, considerando 

contexto, objetivo de aprendizagem e público-alvo. 

Realizar um diagnóstico das necessidades e dificuldades específicas dos discentes das disciplinas de Língua 

Espanhola do semestre 2026.1 e 2026.2, em articulação com os professores responsáveis. 

Analisar e avaliar a adequação dos materiais didáticos já existentes (incluindo os da versão anterior do 

projeto) frente ao diagnóstico realizado. 

Aperfeiçoar os materiais didáticos produzidos na fase anterior do projeto, com base em feedbacks e na nova 

análise de contexto. 

Criar novos recursos didáticos inovadores e contextualizados, ancorados em gêneros midiáticos 

contemporâneos (como séries de streaming, canções e textos literários hispânicos) e alinhados às 

necessidades identificadas. 
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Implementar (colocar em prática) os materiais elaborados e/ou aperfeiçoados, por meio de intervenções 

planejadas nas disciplinas de espanhol e nos programas de apoio (PAE e ADA) ao longo de 2026.1 e 2026.2. 

Acompanhar e avaliar a eficácia dos materiais implementados, verificando seu impacto no engajamento 

discente e no processo de ensino-aprendizagem. 

Elaborar e disponibilizar um banco de recursos didáticos de apoio que contribua para a redução dos índices 

de retenção e evasão no curso, fortalecendo a aprendizagem e a autonomia dos estudantes. 

2.5 Objeto de estudo 

Língua Espanhola 
2.6 Pressupostos teóricos 

Os pressupostos teóricos serão expostos em três grupos: no primeiro, os conceitos mais gerais sobre o 

ensino/aprendizagem de língua espanhola; no segundo, sobre o uso da séries, canções e literatura no ensino 

de língua adicional e, finalmente, as orientações referentes à construção de materiais didáticos.  

No final dos anos 60 o erro durante o processo de aprendizagem teve um novo papel no ensino de ELE. Por 

isso, é fundamental reconhecer a que a interlíngua que é um sistema aproximativo pelo qual o aprendiz vai 

formulando hipóteses sobre a língua-alvo, no qual o erro forma parte. A estudiosa Marta Baralo em seu 

artigo intitulado Lingüística aplicada: aprendizaje y enseñanza de español/LE afirma que  

Es importante que el profesor conozca el proceso de construcción de una interlengua y que asuma el 
concepto mismo de interlengua como sistema idiosincrásico, transitório, peculiar, que participa de 
rasgos propios de la lengua materna y de la lengua meta, pero que contiene una serie de procesos y de 
rasgos sistemáticos que le son propios.  

Hoje em dia o uso de Streaming está cada vez mais frequente em nossas vidas, e claro que dentro da sala de 

aula não pode ser diferente. A utilização de recursos audiovisuais pode ser uma excelente ferramenta para o 

processo de ensino-aprendizagem de língua adicional, por ser um material que contém um contexto, uma 

situação muito próxima do real que pode ser a vida das pessoas. Segundo Almeida (1994 apud ARRÉ, 

2019) assistir filmes tornou-se um importante meio de aquisição de pontos de vista cultural e educacional 

dos cidadãos. Segundo Almeida, a inegável influência da televisão e do cinema na vida das pessoas e esse 

resultado “se dá em razão de que as imagens e os movimentos sonorizados do cinema e da televisão têm um 

grau forte de 'realidade"' (ALMEIDA, 1994, p. 9 apud ARRÉ, 2019, p. 34). Atualmente podemos também 
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adicionar ao excerto de Almeida os serviços de streamings, às plataformas como YouTube, Instagram e 

diversas outras plataformas que operam com conteúdos audiovisuais.  

As canções também são excelentes recursos para a aula de língua adicional, porém algumas vezes falta 

criatividade ou tempo para explorá-las da melhor forma. Lima (2004) diz que, as canções como forma de 

expressão cultural, veiculam valores estéticos, ideológicos, morais, religiosos, linguísticos, etc. E a 

inclusão, do texto literário produzido em língua espanhola, nesse projeto se justifica, pois, como afirma 

Paiva  
A construção de significados e de estilos de expressão da própria individualidade, através de uma 
outra língua/linguagem – a da língua estrangeira -, reforça a tese da relevância do ensino de uma 
segunda língua como instrumento/ferramenta sociocultural e não como um fim em si própria, para 
que o aluno faça um melhor sentido do seu dia a dia na sua cultura de origem [...] (PAIVA, 2000, 
p.124)  

Além disso, o texto literário pode ajudar no fomento da leitura e da escrita literária em língua espanhola na 

graduação de Letras Português e Espanhol.  

Para ALMEIDA FILHO, (1994, p.50) “Acima de tudo, os materiais expostos serão pontos de partida e 

fontes potenciais de insumo e apoio na construção de experiências válidas, profundas, duradouras e 

memoráveis nas trajetórias díspares e oscilantes dos que aprendem novas línguas”.  

Já acerca da elaboração de material didático, Leffa (2003) afirma que é possível perceber que a etapa de 

produção de material de ensino para línguas é uma sequência de atividades que objetiva criar um 

instrumento de aprendizagem. Esse instrumento de aprendizagem deve dar ênfase ao uso do ensino da 

língua de forma a propiciar uma reflexão sócio-crítica por parte dos alunos envolvidos nessa abordagem de 

ensino.  

Para Schneuwly (cf. 1991:134-137) a seqüência didática se define como a unidade de trabalho 

escolar, constituída por um conjunto de atividades que apresentam um número limitado e preciso de 

objetivos e que são organizadas no quadro de um projeto de apropriação de dimensões constitutivas 

de um gênero de texto, com o objetivo de estruturar as atividades particulares em uma atividade 

englobante, de tal forma que essas atividades tenham um sentido para os aprendizes.  

Para alcançar os objetivos deste projeto, primeiro, estudaremos, para um aprofundamento teórico, os 

textos selecionados, ligados às disciplinas de Língua Espanhola. Segundo, planejaremos e 

avaliaremos as atividades desenvolvidas com os alunos. Os professores participantes selecionarão os 

textos em língua espanhola que serão trabalhados em aula e encaminharão ao coordenador. A partir 
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desta seleção, o professor iniciará as atividades de orientação com o bolsista.  
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
METODOLOGIA 

Formulário 
Nº 02.1 

 
2.7 Detalhar todas as atividades que serão desenvolvidas ao longo do programa/projeto e quem serão as(os) responsáveis para que elas ocorram (tanto 

para estudantes que estão em ADA (PAE e MEI) quanto para os que não estão: 

Para os programas/projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar as atividades em relação à proposta anterior. 

2.7.1 Metodologia utilizada nas atividades que serão desenvolvidas no Programa/Projeto: 

As atividades do projeto de ensino serão realizadas na Universidade Federal do Espírito Santo (campus 

de Goiabeiras), em uma das salas do Centro de Ciências Humanas e Naturais (CCHN), de abril a 

dezembro de 2026 a fim de atender os estudantes do curso de Letras Português e Espanhol regularmente 

matriculados nas disciplinas de Espanhol 1, 2, 3 e 4. Semestralmente a coordenação do curso oferece 

cerca de 25 vagas para cada disciplina.  

Os bolsistas deverão cumprir a carga horária de 20 (vinte horas) semanais. Sendo 8 (oito) horas 

semanais dedicadas “à pesquisa, ao estudo de conteúdos, reuniões e formação com o intuito de ampliar 

a qualidade das atividades desenvolvidas e 12 (doze) horas aos projetos/estudantes”. Realizaremos 

reuniões semanais entre bolsistas e coordenador do projeto, a fim de estabelecer e cumprir o Plano de 

Trabalho do projeto. Nesses encontros orientaremos os bolsistas quanto ao seu papel, suas 

responsabilidades, bem como quanto ao registro das atividades realizadas em sala de aula e fora dela.  

Os bolsistas também se dedicarão à elaboração de fichamentos, resumos e resenhas a partir de textos 

científicos relacionados à temática do projeto. Além disso, eles auxiliarão o professor na condução de 

trabalhos práticos, na pesquisa e na preparação de material didático.  

Acreditamos, assim como Leffa (2007, p. 29), que  

A teoria é importante na medida em que fornece o suporte teórico necessário para justificar cada 
atividade proposta, mas subjaz à atividade, podendo ou não ser explicitada. Quem prepara o material 
precisa ter uma noção bem clara da fundamentação sobre a qual se baseia, mas vai concentrar todo 
seu esforço em mostrar a prática, não a teoria. A teoria trabalha nos bastidores; a prática é o que 
aparece no palco.  

Portanto, o período de leituras, fichamentos, ou seja, a formação do discente universitário para a 
elaboração de materiais didáticos para o ensino de língua adicional é fundamental.  

Ao final de uma temporada de pesquisa e formação, os bolsistas do projeto de ensino colocarão em 
prática os materiais didáticos elaborados em língua espanhola nas disciplinas de espanhol durante o 
semestre de 2026.1 e 2026.2. Desse modo, tanto bolsistas quanto graduandos aprimorarão o ensino e a 
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aprendizagem de língua espanhola.  

Em conjunto com o Colegiado de cursos de Letras a coordenadora do projeto de ensino estabelecerá um 
cronograma de atendimento aos estudantes em acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e 
estudantes em PAE. A coordenação do colegiado de Letras enviará um e-mail para os discentes ADA e PAE 
informando os dias e horários dos encontros com os bolsistas do projeto de ensino.  

Caberá ao projeto de ensino Manos a la obra elaborar propostas de atividades (de acordo com as 
necessidades) que visem ajudar aos estudantes da licenciatura de Português e Espanhol em 
acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e estudantes em PAE. 

Assim, atendemos aos objetivos do edital  

I - Intervir diretamente no problema da retenção, do desligamento e/ou evasão nos cursos de graduação 
presencial e a distância da UFES;  

II- Desencadear um processo de inovação na prática pedagógica, propiciando uma reflexão crítica das 
questões de ensino-aprendizagem e indicando meios para sua reformulação e desenvolvimento;  

III - Promover ações pedagógicas que auxiliem a integralização curricular dos(as) estudantes em Plano de 
Acompanhamento de Estudos (PAE) e Plano de Integração Curricular (PIC), nos termos das normativas 
publicadas anualmente pela Pró-Reitoria de Graduação (Prograd);  

IV - Prevenir o desligamento dos(as) estudantes, por meio de um acompanhamento efetivo do processo de 
ensino-aprendizagem, ainda em tempo de evitar a retenção e a evasão nos cursos, sobretudo aquelas 
motivadas pela reprovação consecutiva em disciplinas;  

E objetivos específicos:  

IV - Produzir material didático-pedagógico de apoio às disciplinas dos cursos de graduação com problemas 
de retenção, evasão e/ou desligamento;  

V - Desenvolver recursos e metodologias para o ensino-aprendizagem;  

VI - Oferecer atividades que componham o Plano de Acompanhamento de Estudos (PAE) em consonância 
com as necessidades apontada(s) pelo(s) Colegiado(s) de Graduação envolvido(s); 

Atualização da metodologia: 
A execução do projeto de ensino "Manos a la Obra" será estruturada em três eixos metodológicos 
interconectados: Formação e Pesquisa dos Bolsistas, Intervenção Pedagógica Direta e Monitoramento e 
Avaliação Contínua. As atividades ocorrerão de abril a dezembro de 2026, no Campus de Goiabeiras da 
UFES, com foco nos discentes das disciplinas de Espanhol 1 a 4 do curso de Letras Português e Espanhol. 
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Composição da Equipe e Seleção:  

Após a aprovação do projeto, será aberta uma divulgação específica junto à área de Tecnologia da Informação e 
cursos afins (como Computação e Design) da UFES, com o objetivo de recrutar um bolsista com perfil em 
gamificação e desenvolvimento de recursos digitais. Este bolsista atuará em conjunto com os demais, contribuindo 
diretamente para a modernização e atratividade dos materiais didáticos. Caso não seja possível a seleção de um 
bolsista com este perfil específico, as três vagas disponíveis serão integralmente preenchidas por licenciandos do 
curso de Letras Português e Espanhol, garantindo assim a execução plena do projeto. 

 

1. Formação e Pesquisa dos Bolsistas (Eixo Teórico-Prático) 

Este eixo garante a fundamentação qualificada das intervenções, alinhando teoria e prática, conforme 
preconizado por Leffa (2007). 

Carga Horária e Estrutura: Os bolsistas cumprirão 20 horas semanais, assim distribuídas: 

8 horas semanais: Dedicadas à formação, pesquisa e planejamento. Incluem: 

Reuniões quinzenais de Orientação: Encontros com o coordenador para alinhamento 
do Plano de Trabalho, discussão de estratégias e supervisão das atividades. 

Ciclo de Estudos Dirigidos: Leitura, fichamento, resumo e discussão de textos 
científicos sobre Aquisição de Segunda Língua, Didática do Espanhol como Língua 
Adicional, Elaboração de Materiais Didáticos e Metodologias Ativas. 

Laboratório de Criação: Espaço colaborativo para o desenvolvimento, sob 
supervisão, dos materiais e recursos didáticos a serem utilizados. 

Laboratório de Criação Interdisciplinar: Espaço colaborativo onde os bolsistas de 
Letras e o potencial bolsista de TI/Design trabalharão em conjunto no 
desenvolvimento de materiais e recursos didáticos inovadores e digitais. 

Fundamentação: Apoiamo-nos na perspectiva de que, como destaca Leffa (2007, p. 29), "a teoria 
trabalha nos bastidores; a prática é o que aparece no palco". Portanto, este período intensivo de estudo 
é fundamental para capacitar os bolsistas a atuarem com base em evidências científicas, garantindo a 
qualidade e a pertinência das ações práticas. 

2. Intervenção Pedagógica Direta (Eixo Prático) 

É a aplicação concreta dos conhecimentos construídos, dividida em duas frentes de ação que atendem 
diretamente aos objetivos do edital: 

●​ Frente A: Apoio às Disciplinas Regulares (Espanhol 1 a 4) 

Atuação em Sala de Aula: Os bolsistas atuarão como auxiliares do professor responsável, 
participando da condução de trabalhos práticos, exercícios em grupo, simulações e oferecendo 
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monitoria pontual durante as aulas. 

Oficinas de Prática Linguística: Oferecimento de sessões extras-aula, focadas em 
habilidades específicas (produção oral, compreensão auditiva, revisão gramatical 
contextualizada), utilizando os materiais didáticos desenvolvidos durante a formação. Estas 
oficinas visam prevenir a retenção e evasão (Objetivos I e IV do Edital) por meio do reforço 
da aprendizagem. 

Disponibilização de Banco de Materiais: Os recursos didáticos (vídeos, infográficos, jogos, 
atividades complementares) produzidos serão organizados e disponibilizados em plataforma 
digital de acesso aos estudantes, promovendo a inovação na prática pedagógica (Objetivo II). 

●​ Frente B: Atendimento Especializado a Estudantes ADA e em PAE 

Plano de Ação Colaborativo: Em conjunto com o Colegiado de Letras, será estabelecido um 
cronograma de atendimento. A coordenação do colegiado comunicará oficialmente aos 
discentes ADA/PAE os horários e locais dos encontros. 

Tutoria Especializada e Personalizada: Os bolsistas, sob supervisão, realizarão sessões 
individuais ou em pequenos grupos com os estudantes ADA e PAE. O foco será nas 
dificuldades específicas identificadas pelo colegiado, elaborando planos de estudo e atividades 
pontuais que auxiliem na integralização curricular (Objetivo III) e previnam o desligamento 
(Objetivo IV). 

Elaboração de Propostas de Atividade (PAE): O projeto será responsável por estruturar e 
executar as atividades do Plano de Acompanhamento de Estudos (PAE) para os estudantes 
designados, em total consonância com as demandas do colegiado (Objetivo VI). 

3. Monitoramento e Avaliação Contínua 

Para garantir a efetividade do projeto e seus ajustes necessários, será implementado um sistema de 
acompanhamento: 

Registro Sistemático: Diários de campo dos bolsistas e atas das reuniões quinzenais. 

Avaliação de Processo e Impacto: 

Feedback Discente: Aplicação de questionários de satisfação e percepção de aprendizagem 
aos estudantes atendidos. 

Indicadores de Desempenho: Acompanhamento das taxas de aprovação nas disciplinas-alvo 
e do progresso dos estudantes ADA/PAE. 

Portfólio de Materiais: Organização e avaliação contínua dos materiais didáticos produzidos, 
cumprindo o objetivo de produzir material didático-pedagógico de apoio (Objetivo Específico 
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IV) e desenvolver recursos e metodologias (Objetivo Específico V). 

 
2.7.2 Períodos de reunião e formação dos(as) bolsistas: 

Realizaremos reuniões quinzenais entre bolsistas e coordenador do projeto, a fim de estabelecer e 

cumprir o Plano de Trabalho do projeto. Nesses encontros orientaremos os bolsistas quanto ao seu 

papel, suas responsabilidades, bem como quanto ao registro das atividades realizadas em sala de aula e 

fora dela.  
 
2.7.3 As atividades das(os) bolsistas permitem vivenciar iniciação à docência? Se sim, 
como? 

Sim. Ao final de uma temporada de pesquisa e formação, os bolsistas do projeto de ensino colocarão em 
prática os materiais didáticos elaborados em língua espanhola nas disciplinas de espanhol durante o semestre 
de 2026.1 e 2026.2. Desse modo, tanto bolsistas quanto graduandos aprimorarão o ensino e a aprendizagem 
de língua espanhola.  
 
2.7.4 Como serão desenvolvidas as atividades voltadas para o Acompanhamento do 
Desempenho Acadêmico - ADA (MEI ou PAE)? 

Em conjunto com o Colegiado de cursos de Letras a coordenadora do projeto de ensino estabelecerá um 
cronograma de atendimento aos estudantes em acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e 
estudantes em PAE. A coordenação do colegiado de Letras enviará um e-mail para os discentes ADA e PAE 
informando os dias e horários dos encontros com os bolsistas do projeto de ensino.  

Caberá ao projeto de ensino Manos a la obra elaborar propostas de atividades (de acordo com as 
necessidades) que visem ajudar aos estudantes da licenciatura de Português e Espanhol em 
acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e estudantes em PAE. 

 
2.7.8 Como serão desenvolvidas as atividades voltadas para os demais estudantes? 
Os bolsistas atuarão, de forma integrada, em aulas das disciplinas de Língua Espanhola ministradas pelo 

professor coordenador do projeto. 
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Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
PROJETO DE 
ENSINO/PIAA 

ESTRUTURA 
Formulário 

Nº 02.2 

 
2.8 Resultados esperados

 

Pretende-se que o projeto de ensino:  

Desenvolva as habilidades e competências acadêmicas, melhorando o processo de ensino 

aprendizagem no curso de Letras Português e Espanhol além de desenvolver as habilidades 

relacionadas à atividade da docência;  

Integre alunos e professores para um melhor desenvolvimento de materiais a serem utilizados em 

sala de aula;  

Colabore para o desempenho de estudantes em acompanhamento ADA e PAE.  

Fomente um planejamento melhor e adequado das atividades relacionadas à Língua Espanhola: 

execução de atividades em sala-de-aula, em especial de seminários e trabalhos de pesquisa, 

desenvolvendo assim um aprimoramento profissional na área do conhecimento.  

Eleve a qualidade da formação profissional e acadêmica dos discentes de língua espanhola. 
      

     Mantivemos a base da proposta anterior, uma vez que almeja-se elaborar materiais didáticos com base na 

realidade atual dos estudantes matriculados na licenciatura de Letras Português e Espanhol, ou seja, sempre 

serão novos materiais didáticos e novos bolsistas que irão participar do projeto.  

Se considerarmos que no ensino médio os estudantes secundaristas têm pouco tempo de contato com espanhol 

(em algumas escolas se resume a uma hora/aula por semana no terceiro ano do ensino médio), a  relevância 

desse projeto se justifica plenamente. A proposta do projeto pretende elevar e melhorar o desempenho desses 

estudantes. Não somente dos estudantes matriculados nas disciplinas citadas, como também dos bolsistas que 

atuam no projeto de iniciação à docência.   

Acreditamos que esse projeto propicia aos graduandos tornarem-se protagonistas de sua aprendizagem, e cabe 

ao docente se estabelecer como um mero guia que oferece aos alunos as ferramentas necessárias para que sejam 

capazes de resolver as tarefas propostas. Assim como postulou o estudioso Bruner que tomou a premissa da 

teoria da Zona de Desenvolvimento Proximal de Vygotsky para formular sua teoria do andaime. Segundo essa 
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Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
teoria, os professores oferecem aos alunos os “andaimes” necessários para que eles alcancem os conceitos ou 

objetivos propostos em cada atividade. Uma vez que esses “andaimes” cumprem seu propósito educativo, eles 

são gradualmente removidos, permitindo que os estudantes se tornem capazes de realizar as tarefas propostas 

de forma autônoma. 

O contato dos bolsistas com os graduandos de outros períodos foi uma ação muito positiva tanto para o 

processo de ensino-aprendizagem quanto para a ambientação dos novatos do curso de letras. 

Gostaríamos de destacar também que na versão do projeto de ensino de 2024 dedicamos um tempo para 

elaboração de questionário e a apresentação e aprovação do projeto e do questionário ao Comitê de ética da 

Ufes a fim de possibilitar a divulgação dos resultados em artigos científicos. 
2.9 Referências 

ARRÉ, Thalita Christina Cavalcante. Formação continuada de professores: Affordances sobre o audiovisual 

como tecnologia facilitadora na aprendizagem de línguas adicionais em escola bilíngue. 2019.  

ALMEIDA FILHO, José Carlos Paes de. Dimensões comunicativas no ensino de línguas.Campinas, SP: 
Pontes, 1993.  

ALMEIDA FILHO, J. C. P. Escolha e produção de material didático para um ensino comunicativo de 
línguas. In: Contexturas: ensino crítico de língua Inglesa. São Paulo: APLIESP, 1994. v. 2. 

 

BANDEIRA, Denise. Material didático: conceito, classificação geral e aspectos da elaboração. Disponível em 
< http://www2.videolivraria.com.br/pdfs/24136.pdf> acesso em 08 de ago. 2011  
 
BRUNER, J & HASTE. Making sense: The child’s construction of the world. Methuen Publishing, 
Londres. 1987. 

FERNÁNDEZ, S. Proyectos y tareas en clase. Madrid, Edinumen. 2001.  

_____. “Estrategias de aprendizaje”; “Subcompetencia estratégica”; Contenidos estratégicos “ en Sánchez 
Lobato, J. Y I. Santos Gargallo: Vademécum para la formación de profesores . Enseñar español como L2 / 
LE. pp 411- 435, 573-593, 853-879, respectivamente. 2004.  

GARGALLO, Isabel Santos. Lingüística aplicada a la enseñanza del español como lengua. extranjera. 
Madrid: Arco/Libros S.L., 1999.  

GIOVANNINI, A. et alli (1996). Profesor en acción 1: El proceso de aprendizaje. Madri: Edelsa.  

HALM, W. (1988) “Criterios de valoración de materiales didácticos” en A. MARTÍN, L. LINNDSTROM, 
K. (1991) “Cómo elegir un libro de texto” en R. ALBURQUERQUE y otros. En el aula de Inglés. Essex. 
Longman. Pp. 141-147.  

LEFFA, V. J. Como produzir materiais para o ensino de línguas. In: LEFFA, V. J. (org.). Produção de 
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Processo nº:_________________________ 
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materiais de ensino: teoria e prática. Pelotas: Educat, 2003.  

_____ Produção de materiais de ensino: teoria e prática / [organizado por] Vilson J.Leffa. 2.ed. rev. – Pelotas: 
Educat, 2007. 206p.  

LIMA, L. R. O uso de canções no ensino de Inglês como língua estrangeira; a questão cultural. 1 ed. 
Salvador: EDUFBa, 2004, v. 1, p 173 - 192.  

LOZANO, García y CAMPILLO, Plácido Ruiz. (1193). Criterios para el diseño y la evaluación de 
materiales comunicativos. In SANS, N. y MIGUEL, L. (coords.) Didáctica del español como lengua 
extranjera. Madrid: Fundación Actilibra.  

MARCONI, Marina Andrade. Técnicas de Pesquisas, amostragens e técnicas de Pesquisas, elaboração, 
análise e interpretação de dados. 4.ed. São Paulo: Atlas, 1999.  

MEC (1999). Parâmetros Curriculares Nacionais para o Ensino Médio (PCN), pp. 146153.  

MIQUEL, L y N. SANS (1993): “Estrategias de explotación de elementos culturales en materiales de 
enseñanza de lenguas extranjeras” en R. MARÍA MANCHÓN y otros. Serie sobre estrategias de aprendizaje 
y uso del lenguaje. Rosa M ª Manchón y Anthony Bruton (ed.)  

PAIVA, M. G. G. Os desafios (?) do ensinar a ler e a escrever em língua estrangeira. In: NEVES, I. et al 
(Orgs.). Ler e escrever. 3 ed. Porto Alegre: Ed. da Universidade, 2000.  

SALABERRI RAMIRO, S. (1990) “El libro de texto: selección y explotación en P. BELLO y otros. 
Didáctica de las segundas lenguas. Madrid. Santillana. p. 109-123.  

RICHTER, Marcos Gustavo. O material didático no ensino de línguas. Disponível em 
http://www.ufsm.br/lec/02_05/Marcos.pdf. Acesso em 26 de maio 2012 
UNIVERSIDAD DE SALAMANCA. Diccionario Salamanca de la Lengua Española. Santillana, 1996.  

VILLALBA, F y HERNÁNDEZ, M ª TERESA. Diseño Curricular para la enseñanza del español como L2 
en contextos escolares. Murcia. Consejería de Educación y Universidades. Dirección General de Enseñanzas 
de Régimen Especial y Atención a la diversidad. 2001. 

2.10 Forma de avaliação do Programa/Projeto e das(os) bolsistas 

A avaliação será realizada de forma contínua e processual e será constituída dos seguintes instrumentos de 
verificação: Apresentações de texto orais, elaboração de material didático e participação nas disciplinas da 
graduação de Letras Português e Espanhol. Serão observadas ainda a assiduidade, pontualidade, e 
participação durante as reuniões formativas. Avaliação do nível de aprendizado alcançado pelos alunos a 
partir da intervenção do bolsista na leitura e na interpretação dos textos selecionados. Também será solicitado 
que os graduandos matriculados nas disciplinas avaliem o projeto no final de cada semestre. 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
PLANO DE TRABALHO COM CRONOGRAMA DE EXECUÇÕES -  

Formulário 
Nº 03 

 
 

Descrição das atividades 
Cronograma de execuções 

   Abr Mai Jun Jul Ago Set Out Nov Dez 

1.​ Atividades desenvolvidas pelas coordenações 

3.1. ENCONTROS 
SEMANAIS  ENTRE 
COORDENADOR E 
BOLSISTAS PARA 
PREPARAÇÃO TEÓRICA 
DOS BOLSISTAS 

            

3.2. PESQUISA COM OS 
ESTUDANTES DE 
LETRAS PORTUGUÊS E 
ESPANHOL APROVADA 
PELO COMITÊ DE ÉTICA 
DA UFES 

            

3.3 DIAGNÓSTICO E 
ANÁLISE DOS DADOS 
COMPILADOS 
COORDENAÇÃO E 
BOLSISTAS 

            

3.4 ENCAMINHAMENTO 
DO RELATÓRIO FINAL 
PELO COORDENADOR 

            

3.5 (POSSÍVEL) 
PUBLICAÇÃO DOS 
MATERIAIS 
ELABORADOS 
COORDENAÇÃO E 
BOLSISTAS 

            

2.​ Atividades desenvolvidas por bolsistas 

3.6 ELABORAÇÃO DE 
MATERIAL DIDÁTICO 
PELOS BOLSISTAS 
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3.7 REVISÃO DO 
COORDENADOR DOS 
MATERIAIS DIDÁTICOS 
ELABORADOS PELOS 
BOLSISTAS 

            

3.8 INTERVENÇÕES 
DIDÁTICAS NAS AULAS 
DE GRADUAÇÃO DO 
COORDENADOR DO 
PROJETO 

            

3.9 AVALIAÇÃO DAS 
INTERVENÇÕES PELO 
COORDENADOR E 
BOLSISTAS 

            

4.0 DIVULGAÇÃO DOS 
RESULTADOS E 
EVENTOS CIENTÍFICOS 
PELO COORDENADOR E 
BOLSISTAS 

            

4.1 AUTOAVALIAÇÃO 
COORDENAÇÃO E 
BOLSISTAS 

            

3.​ Atividades desenvolvidas por colaboradoras(es) 
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Processo nº:_________________________ 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 

ESPECIFICAÇÃO DE RECURSOS 
[Seguir orientações do Departamento de Contabilidade e Finanças] 

Formulário 
Nº 04 

 
RECURSOS HUMANOS DA UFES 

3.0 Coordenação: [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula, carga horária dedicada ao Programa/ Projeto e estímulo recebido - ou redução de 

carga horária] 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO (professora, DLL/CCHN, SIAPE: 1528019, 5 horas, sem 

redução de carga horária) 
3.1 Colaboradoras(es) docentes 

Docente(s): [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula, carga horária dedicada ao Programa/Projeto e estímulo recebido  ou redução de carga 

horária] 

 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO (professora, DLL/CCHN, SIAPE: 1528019, 5 horas, sem 

redução de carga horária) 
Discente(s) –  

Serão selecionadas (os) por meio de  Processo Seletivo (Edital) 

(Informar o número de bolsas pretendidas) 

 

três 

 
Colaboradoras(es) Técnico(s) [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula e carga horária dedicada ao Programa/ Projeto] 

 

 

 
3.2 Observações: 

 

 

 

 
 

_______________________________ 
Coordenação 

(assinatura digital) 

Data: 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 

ESPECIFICAÇÃO DE RECURSOS 
[Seguir orientações do Departamento de Contabilidade e Finanças] 

Formulário 
Nº 04.1 

 
RECURSOS MATERIAIS 

3.3 Material de consumo [listar e orçar] 
CÓPIAS DE ATIVIDADES - 100,00 

PINCEL - 20,00 

PAPEL COLORIDO 

TINTAS 
Subtotal: 
3.4 Material permanente [listar e orçar] 
Não existe recurso para material permanente. 

 

 

 
Subtotal: 
3.5 Serviço de terceiros [listar e orçar] 
Não existe recurso para custear este serviço. 

 

 
Subtotal: 
3. 6 Total geral: 

 
 

_______________________________ 
Coordenação 

(assinatura digital) 

Data: 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
OBSERVAÇÕES IMPORTANTES 

Formulário 
Nº 05 

 
3.7 Observações 

Propostas que preveem atendimento a estudantes em ADA:  
Para obter a pontuação máxima neste item, além da coordenação prever na proposta e 
descrever como serão os atendimentos, é necessário que na ata ou extrato de ata ou ad 
referendum do colegiado ou Câmara Local de Graduação fique claro que o 
programa/projeto garantirá este atendimento). A aprovação da Câmara Local de Graduação 
representará a aprovação de todos os colegiados citados no programa/projeto. 
 
Os textos aprovados precisam descrever o que está sendo aprovado, por exemplo.: 
Ex.: Aprovo por ad referendum o Projeto de Ensino/Programa (colocar o nome), coordenado pela 

professor(a) XXXXX, do Departamento YYYYYYYY. E destaco que o referido projeto contribui com 
atividades em prol do acompanhamento do desempenho acadêmico, bem como é destinado a 
estudantes em PAE e MEI. 

 

 

 

 

Av. Fernando Ferrari, 514 – Campus Universitário Alaor de Queiroz Araújo – 29075-910 – Vitória – ES – Brasil 
Documento assinado digitalmente conforme descrito no(s) Protocolo(s) de Assinatura constante(s) neste arquivo, de onde é possível verificar a autenticidade do mesmo.

Processo digital n° 23068.069401/2025-61 - Peça 1



PROTOCOLO DE ASSINATURA

UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO

O documento acima foi assinado digitalmente com senha eletrônica através do Protocolo
Web, conforme Portaria UFES nº 1.269 de 30/08/2018, por
CLAUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO - SIAPE 1528019
Departamento de Linguas e Letras - DLL/CCHN
Em 12/12/2025 às 11:56

Para verificar as assinaturas e visualizar o documento original acesse o link: https://api-
lepisma.prod.uks.ufes.br/arquivos-assinados/1256635?tipoArquivo=O

Documento assinado digitalmente conforme descrito no(s) Protocolo(s) de Assinatura constante(s) neste arquivo, de onde é possível verificar a autenticidade do mesmo.

Processo digital n° 23068.069401/2025-61 - Peça 1



UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO

Origem: MARLY CALIXTO DA SILVA ROSETTI

Destino: Chefe do Departamento de Línguas Estrangeiras

Interessado: CLAUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO

Segue para apreciação e, se de acordo, aprovação ad referendum do do projeto de ensino "Manos a la Obra" e
tramitação à Coordenação de Acompanhamento Acadêmico - Prograd.

Assinado com senha eletrônica, conforme Portaria UFES nº 1269 de 30/08/2018, por
MARLY CALIXTO DA SILVA ROSETTI - SIAPE 2903018
Secretaria - SEC/CCHN
Em 15/12/2025 às 10:34

DESPACHO:

FOLHA DE DESPACHO

Processo digital n°: 23068.069401/2025-61

Assunto: Programas de iniciação à docência

Processo digital n° 23068.069401/2025-61 - Peça 2



 

 

UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO 
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO 
​                     ANEXO II 

(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE) 

 
Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
 
PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
IDENTIFICAÇÃO 

Formulário 
Nº 01 

 
1.1 Título do Projeto/Programa 

MANOS A LA OBRA: TALLER DE PRODUCCIÓN DE MATERIAL DIDÁCTICO PARA LA 
ENSEÑANZA DE LENGUA ESPAÑOLA 

(  ) Este Programa/Projeto já foi desenvolvido no(s) ano(s) de _____________ porém, passou por alterações para se adequar ao edital vigente: 

Favor apresentar as análises, ainda que parciais, dos resultados do projeto/programa dos 
anos anteriores, conforme previsto no subitem 7.9 do Edital. Essa informação é importante 

para que as(os) avaliadoras(es) possam ter noção da relevância da proposta e se ela deve ser 

renovada ou não. 

O projeto demonstrou relevância significativa ao criar um espaço de co-criação e diálogo que 

estreitou substantivamente os vínculos entre professor e aluno, transformando a relação 

pedagógica em uma parceria colaborativa onde o discente é agente ativo do seu processo 

formativo. Esta dinâmica, materializada na produção de recursos inovadores, lúdicos e críticos a 

partir de múltiplos gêneros textuais e ferramentas digitais, impactou diretamente a motivação e o 

sentido de pertencimento dos licenciandos. Dada a a qualificação do processo de 

ensino-aprendizagem, a renovação do projeto se justifica como uma ação contínua e necessária 

para a consolidação desses resultados positivos. 

Destaco aqui a relevância do projeto de ensino na visão das bolsistas: 

“Durante o percurso do projeto fizemos alguns apontamentos sobre como as crenças de 

estudantes brasileiros podem afetar sua autoestima e participação. De modo geral, todos os 

momentos foram de grande importância para a minha formação e, também, para todos os alunos 

matriculados nas disciplinas”. “A experiência foi extremamente proveitosa, tanto que me inscrevi 

para participar do projeto novamente, uma vez que é uma forma inovadora de se aprender e 

ensinar espanhol, especialmente com o público universitário, o qual não temos tantas 

oportunidades de experienciar dentro da graduação”.  Janaina, Nivia e Catarina 

“O Projeto Manos a la Obra demonstrou-se fundamental para a formação inicial dos estudantes da 

graduação em Letras Português e Espanhol, na medida em que proporcionou experiências 
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concretas de criação, análise e aplicação de materiais didáticos para o ensino de espanhol. As 

práticas desenvolvidas, desde atividades lúdicas até propostas baseadas em literatura, cultura e 

tecnologia, permitiram aos discentes experimentar metodologias contemporâneas, refletir 

criticamente sobre o ensino de línguas e compreender os múltiplos fatores que influenciam a 

aprendizagem em contextos reais. Ao vivenciar diferentes estratégias pedagógicas, os estudantes 

não apenas ampliaram seu repertório teórico-metodológico, mas também consolidaram 

competências comunicativas e interculturais essenciais para sua formação acadêmica e futura 

atuação docente. 

Para as bolsistas, o projeto representou um espaço privilegiado de desenvolvimento profissional e 

amadurecimento docente. A elaboração e aplicação de planos de aula, a observação crítica das 

turmas, o enfrentamento de desafios reais em sala e a necessidade de adaptação constante 

fortaleceram habilidades essenciais como planejamento, tomada de decisão, autonomia e manejo 

de grupo. Além disso, o contato direto com teorias do ensino de línguas e sua articulação com a 

prática proporcionaram uma formação mais sólida, integrando saberes acadêmicos e experiência 

pedagógica. Dessa forma, o projeto contribuiu significativamente para a construção de uma 

identidade profissional mais segura, reflexiva e comprometida com um ensino de espanhol crítico, 

criativo e culturalmente sensível”. Beatriz, Catarina e Daniele 

1.2 Equipe de trabalho, com função e a carga horária semanal prevista 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO - 5h 

bolsista 1- 20h 

bolsista 2 - 20h 

bolsista 3 - 20h 
1.3 Especificação do(s) Departamento(s) e Colegiado(s)/Câmara Local de Graduação 

Ao final do texto anexar as aprovações dos envolvidos (ata/extrato de ata ou ad 
referendum). 
DLE/CCHN 

1.4 Palavras-chave: 
1.​ MATERIAL DIDÁTICO 2. ESPANHOL 

3.ENSINO-APRENDIZAGEM 

 
1.5 Coordenação – Informar dados da(o) coordenadora(o) responsável, e-mail e link do currículo lattes. Apenas uma coordenação. 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO; CLAUDIA.PATRICIO@UFES.BR 

http://lattes.cnpq.br/5034490748499037 
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1.6 Órgão proponente 

DLE 

 
1.7 Local de Realização 

DEPENDÊNCIAS DO CCHN 
1.8 Duração: Início: 6 de abril de 2026 Término: 31 de dezembro de 2026 Proposta Anual 
1.9 Custo total*: R$10.000 Origem dos recursos: PROAD 

*A Prograd não possui rubrica para realizar compra de equipamentos. 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
ESTRUTURA 

Formulário 
Nº 02 

 
2.1 Apresentação 

Levando com consideração a necessidade de nossos alunos de Letras Português e Espanhol da Ufes, o 

presente Projeto de Ensino tem como objetivo a criação e a elaboração, por meio de uma metodologia 

inovadora, lúdica e crítica, de materiais didáticos, com base no estudo da língua espanhola a partir de séries 

de Streaming, canções em espanhol e textos literários produzidos em espanhol, além da análise de 

ferramentas que colaborem com o ensino/aprendizagem de língua espanhola.  

Cabe ao professor oferecer suporte teórico com o propósito de mostrar as funções dos bolsistas, apoiá-lo no 

seu desenvolvimento acadêmico bem como auxiliar no planejamento e na realização das atividades dos 

alunos da licenciatura de Letras Português e Espanhol. O bolsista se aprofundará teoricamente na Língua 

Espanhola e em temas semelhantes, adquirirá experiências didáticas, experiência profissional e de pesquisa 

por meio da participação no planejamento e na execução das atividades desenvolvidas nestas disciplinas. 

Tem-se por objetivo que haja um acompanhamento mais qualificado aos alunos, o que se dará nas práxis 
pelo professor e pelos bolsistas. O planejamento em conjunto entre professor e bolsista terá maior 

possibilidade de atender às necessidades dos discentes, necessidades estas trazidas mais facilmente 

identificadas pelo acompanhamento mais qualificado e mais próximo aos alunos. Este projeto de ensino 

pretende estreitar os vínculos entre professor e aluno. Almeja-se que os licenciandos, por meio de uma 

metodologia inovadora, lúdica e crítica, elaborem materiais didáticos, com base em leituras de diversos 

gêneros, no estudo da língua espanhola, na análise de ferramentas que colaborem com o 

ensino/aprendizagem da língua espanhola a fim de intervir diretamente no problema da retenção, 

desligamento e/ou evasão no curso de licenciatura de Letras Português e Espanhol.  

Dessa forma, pretende-se colaborar com estudantes que serão bolsistas do projeto de ensino e também com 

os alunos da licenciatura Português e Espanhol que estejam em acompanhamento ADA e PAE. 
2.2 Justificativa [Por que este projeto é importante e inovador para os cursos de Graduação da UFES?] 

O processo de aprendizagem abarca o saber e o fazer. Para que o aprendiz possa “fazer”, ele precisa 

“saber”. Por conseguinte, a proposta deste projeto envolve o ensino de estratégias, técnicas de “saber” para 

poder “fazer”. A prática docente propiciará ao estudante estabelecer relações entre as atividades teóricas e 

práticas adquiridas pelo conhecimento. Tudo isso permitirá ao aluno estar em sintonia com as alterações que 
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ocorrem na sua área de estudo, como também com as da sociedade. 

Por isso, escolhemos a elaboração de materiais didáticos para as aulas de língua espanhola como forma de 

aperfeiçoar a aprendizagem e o ensino da língua estrangeira. O material didático é um recurso pedagógico 

muito utilizado pelos professores, e muitas vezes serve como único apoio e também como um guia para o 

professor aplicar os conteúdos em sala de aula. A seleção de materiais para o ensino de línguas já faz parte 

da rotina de muitos educadores.  

Mas afinal o que é elaboração de material didático? A criação de materiais didáticos consiste em uma 

sequência de atividades com objetivo de criar um instrumento de aprendizagem. Para Leffa (2007, p.17), 

um dos quesitos para a criação de materiais didáticos para o ensino de língua adicional é a análise, uma vez 

que  

A análise parte de um exame das necessidades dos alunos, incluindo seu nível de adiantamento e o 
que eles precisam aprender. As necessidades são geralmente mais bem atendidas quando levam em 
consideração as características pessoais dos alunos, seus anseios e expectativas, preferência por um 
ou outro estilo de aprendizagem  

Na seguinte etapa, a do desenvolvimento, partiremos dos objetivos que serão definidos depois da análise 

das necessidades. Por isso, a definição clara dos objetivos dará uma direção à atividade que será 

desenvolvida. Um dos objetivos da criação de materiais didáticos passa por critérios de elaboração que 

objetivam lograr, no final, a aprendizagem dos alunos. A primeira etapa pela qual esse material enfrenta é a 

da escolha. Essa fase de escolha de material é determinada pelo perfil do público meta além de um e do 

contexto real de ensino onde o material será utilizado. As duas etapas, a seleção e a escolha dos materiais, 

implicam uma análise detalhada com critérios e objetivos claros para que a escolha seja apropriada ao perfil 

do grupo que dele irá valer-se. Sendo assim, pretende-se propiciar aos bolsistas participantes do projeto e 

demais alunos que usufruam das oficinas de língua espanhola um melhor e eficiente desenvolvimento 

durante a aprendizagem e o ensino de Língua Espanhola.  

As relações entre professor e aluno ultrapassam as dificuldades de aprendizado pela cooperação entre eles 

por meio de Projetos como este. As possíveis soluções para o desenvolvimento da pesquisa e das 

metodologias de sala de aula, para o estudo e a participação acadêmica, contribuem para um 

aperfeiçoamento profissional na sua área. Portanto, o Projeto de Ensino colabora para aperfeiçoar as 

habilidades e competências acadêmicas, buscando a melhoria do aprendizado. 
 

2.2.1 Cursos que serão atendidos: 

LETRAS PORTUGUÊS E ESPANHOL 

 

Av. Fernando Ferrari, 514 – Campus Universitário Alaor de Queiroz Araújo – 29075-910 – Vitória – ES – Brasil 
Documento assinado digitalmente conforme descrito no(s) Protocolo(s) de Assinatura constante(s) neste arquivo, de onde é possível verificar a autenticidade do mesmo.

Processo digital n° 23068.069401/2025-61 - Peça 3



 

 

UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO 
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO 
​                     ANEXO II 

(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE) 

 
Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
2.2.2 Disciplinas que serão atendidas: 

 LÍNGUA ESPANHOLA 1, LÍNGUA ESPANHOLA 2, LÍNGUA ESPANHOLA 3 E LÍNGUA ESPANHOLA 4 

2.2.3 Explicar como os objetivos escolhidos no Edital serão abordados neste programa/projeto: 

Com base nos objetivos traçados neste projeto, a saber: 

Implementar (colocar em prática) os materiais elaborados e/ou aperfeiçoados, por meio de 

intervenções planejadas nas disciplinas de espanhol e nos programas de apoio (PAE e ADA) ao longo 

de 2026.1 e 2026.2. 

Acompanhar e avaliar a eficácia dos materiais implementados, verificando seu impacto no 

engajamento discente e no processo de ensino-aprendizagem. 

Elaborar e disponibilizar um banco de recursos didáticos de apoio que contribua para a redução dos 

índices de retenção e evasão no curso, fortalecendo a aprendizagem e a autonomia dos estudantes. 

Assim, atendemos de forma estratégica e mensurável aos objetivos do edital: 

I - Intervir diretamente no problema da retenção, do desligamento e/ou evasão nos cursos de graduação 

presencial e a distância da UFES; 

II- Desencadear um processo de inovação na prática pedagógica, propiciando uma reflexão crítica das 

questões de ensino-aprendizagem e indicando meios para sua reformulação e desenvolvimento; 

III - Promover ações pedagógicas que auxiliem a integralização curricular dos(as) estudantes em Plano de 

Acompanhamento de Estudos (PAE) e Plano de Integração Curricular (PIC), nos termos das normativas 

publicadas anualmente pela Pró-Reitoria de Graduação (Prograd); 

IV - Prevenir o desligamento dos(as) estudantes, por meio de um acompanhamento efetivo do processo de 

ensino-aprendizagem, ainda em tempo de evitar a retenção e a evasão nos cursos, sobretudo aquelas 

motivadas pela reprovação consecutiva em disciplinas; 

A intervenção direta se dará em dois níveis. Primariamente, pela implementação de materiais e intervenções 

planejadas no cerne do problema: as disciplinas de língua espanhola. Ao atuar com recursos didáticos 

inovadores e específicos, o projeto ataca a dificuldade de aprendizagem e a consequente reprovação. 

Secundariamente, o banco de recursos funcionará como uma ferramenta de intervenção contínua e autônoma, 

permitindo que os estudantes superem obstáculos mesmo após as ações pontuais do projeto, criando uma rede 

de segurança duradoura. 
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Este projeto é, por si só, um vetor de inovação. A criação e implementação de materiais a partir de séries, 

canções e textos literários rompe com os modelos tradicionais, introduzindo uma prática pedagógica mais 

dinâmica e conectada ao universo discente. Mais do que inovar, o projeto institucionaliza a reflexão crítica 

por meio do ciclo "implementação, acompanhamento, avaliação da eficácia". Os dados coletados sobre o 

impacto dos materiais não só validam a inovação, mas também indicam os meios concretos para sua 

reformulação e desenvolvimento contínuo, transformando a prática docente em um processo de 

pesquisa-ação. 

A atuação do projeto está intrinsecamente alinhada a este objetivo. As intervenções planejadas nos programas 

de apoio (PAE e ADA) são, na prática, a materialização de ações pedagógicas de suporte. Os bolsistas, sob 

supervisão, utilizarão os materiais específicos do banco de recursos para oferecer um acompanhamento 

qualificado e personalizado aos estudantes em PAE/PIC. Isso garante que o apoio vai se centrar na revisão de 

conteúdo, oferecendo estratégias de aprendizagem e recursos didáticos inovadores que facilitam a 

compreensão e a integralização das disciplinas em dificuldade. 

A premissa central do "Manos a la Obra" é a prevenção. A implementação proativa de materiais nas 

disciplinas atua de forma preventiva, buscando elevar o entendimento e o engajamento antes que a 

reprovação ocorra. Paralelamente, o acompanhamento e a avaliação da eficácia permitem uma intervenção 

corretiva rápida e baseada em evidências. Ao identificar, por meio desses mecanismos, que um material ou 

abordagem não está sendo eficaz para um grupo de alunos, o projeto pode se reorientar em tempo hábil, 

oferecendo o suporte via PAE/ADA como uma segunda linha de defesa contra a retenção. Dessa forma, 

criamos um sistema duplo de acompanhamento efetivo: um, geral, em sala de aula; outro, específico, para os 

estudantes que mais precisam. 

 

2.2.4 Qual o impacto do Projeto de Ensino na produção do conhecimento e na formação profissional e cidadã do(a) estudante, 

considerando as atividades e inovações pedagógicas apresentadas pela proposta. 

O Projeto de Ensino "Manos a la Obra" gera um impacto profundo na produção do conhecimento ao 

transformar os bolsistas em produtores ativos de saber. Eles ingressam em um ciclo contínuo de 

pesquisa-ação, no qual diagnosticam necessidades reais, criam materiais inovadores e avaliam criticamente 

sua eficácia. Essa prática sistemática vai além da aplicação de teorias, gerando evidências concretas sobre 

metodologias de ensino que funcionam no contexto específico do curso, contribuindo assim para a 

construção do conhecimento didático-pedagógico da área. 
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Na esfera da formação profissional, o projeto atua como um laboratório prático essencial. Os futuros 

licenciados vivenciam os desafios reais da docência por meio de intervenções planejadas em sala de aula e no 

apoio discente (PAE/ADA). Essa imersão desenvolve competências fundamentais para o século XXI, como 

criatividade para traduzir conteúdos acadêmicos em linguagens acessíveis, pensamento crítico para selecionar 

recursos e domínio de ferramentas digitais, preparando-os de forma singular para o mercado de trabalho. 

Quanto à formação cidadã, a iniciativa fortalece valores de empatia, colaboração e responsabilidade social. O 

compromisso central com a redução da evasão e retenção coloca os bolsistas em contato direto com um dos 

maiores desafios educacionais, transformando-os em agentes ativos de uma universidade mais inclusiva. O 

trabalho de apoio personalizado e a atuação em equipe cultivam a capacidade de escuta, a cooperação e o 

compromisso ético com a aprendizagem coletiva. 

Em síntese, o projeto consolida-se como um pilar estratégico na formação integral. Ele articula de maneira 

indissociável a investigação pedagógica, a experiência prática reflexiva e o exercício da cidadania ativa. O 

egresso que passa por essa experiência se forma não apenas como um profissional qualificado, mas como um 

educador-pesquisador, inovador e socialmente comprometido com a transformação do seu campo de atuação. 

2.3 Objetivo geral:  (Para os projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar os objetivos em relação à proposta anterior). 

Desenvolver a compreensão, a análise e a produção de material didático, bem como colaborar com a 

aprendizagem dos discentes da licenciatura de Letras Português e Espanhol. Buscaremos também aperfeiçoar 

os materiais elaborados na versão anterior do projeto de ensino. 

Objetivo geral atualizado: 

Consolidar e fomentar um ciclo de pesquisa-ação para a criação, aplicação e refinamento de materiais 

didáticos inovadores, contribuindo para a qualificação do processo de ensino-aprendizagem nas licenciaturas 

de Letras Português e Espanhol. 
 

2.4 Objetivos específicos:  (
Para os projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar os objetivos em relação à proposta anterior) 

Discutir o conceito de material didático e suas implicações para o ensino/aprendizagem de 
línguas;  

Refletir sobre a importância do uso de material autêntico;  
 
Analisar a adequação de material didático de Língua Espanhola para as disciplinas de espanhol do 
semestre 2025.1 e 2025.2;  
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Analisar de forma crítica diferentes recursos didáticos; 

Valorizar as diferentes funções dos recursos didáticos;  

Identificar a metodologia de coleta, seleção, organização e análise de materiais visando à produção de 
materiais didáticos;  

Criar material didático para o ensino de Língua Espanhola a partir de séries de Streaming, canções em 
espanhol e textos literários produzidos em espanhol;  
 

       Aperfeiçoar os materiais elaborados na versão anterior do projeto de ensino.  

Colocar em prática os materiais elaborados no projeto de ensino durante o semestre de 2025.1 e 2025.2 
nas disciplinas de espanhol;  

Elaborar materiais que visem apoiar os estudantes (PAE e ADA), que propiciem acompanhar de forma 
efetiva o processo de ensino-aprendizagem de língua espanhola, e dessa forma, evitar a retenção e a evasão 

 no curso de Letras Português e Espanhol. 
 

Objetivos específicos atualizados: 

Discutir os fundamentos teóricos da concepção, seleção e uso de materiais didáticos (MD) no ensino de 

línguas, com ênfase no uso de materiais autênticos e sua relação com abordagens contemporâneas. 

Estabelecer e aplicar critérios para uma análise crítica de recursos didáticos existentes, considerando 

contexto, objetivo de aprendizagem e público-alvo. 

Realizar um diagnóstico das necessidades e dificuldades específicas dos discentes das disciplinas de Língua 

Espanhola do semestre 2026.1 e 2026.2, em articulação com os professores responsáveis. 

Analisar e avaliar a adequação dos materiais didáticos já existentes (incluindo os da versão anterior do 

projeto) frente ao diagnóstico realizado. 

Aperfeiçoar os materiais didáticos produzidos na fase anterior do projeto, com base em feedbacks e na nova 

análise de contexto. 

Criar novos recursos didáticos inovadores e contextualizados, ancorados em gêneros midiáticos 

contemporâneos (como séries de streaming, canções e textos literários hispânicos) e alinhados às 

necessidades identificadas. 
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Implementar (colocar em prática) os materiais elaborados e/ou aperfeiçoados, por meio de intervenções 

planejadas nas disciplinas de espanhol e nos programas de apoio (PAE e ADA) ao longo de 2026.1 e 2026.2. 

Acompanhar e avaliar a eficácia dos materiais implementados, verificando seu impacto no engajamento 

discente e no processo de ensino-aprendizagem. 

Elaborar e disponibilizar um banco de recursos didáticos de apoio que contribua para a redução dos índices 

de retenção e evasão no curso, fortalecendo a aprendizagem e a autonomia dos estudantes. 

2.5 Objeto de estudo 

Língua Espanhola 
2.6 Pressupostos teóricos 

Os pressupostos teóricos serão expostos em três grupos: no primeiro, os conceitos mais gerais sobre o 

ensino/aprendizagem de língua espanhola; no segundo, sobre o uso da séries, canções e literatura no ensino 

de língua adicional e, finalmente, as orientações referentes à construção de materiais didáticos.  

No final dos anos 60 o erro durante o processo de aprendizagem teve um novo papel no ensino de ELE. Por 

isso, é fundamental reconhecer a que a interlíngua que é um sistema aproximativo pelo qual o aprendiz vai 

formulando hipóteses sobre a língua-alvo, no qual o erro forma parte. A estudiosa Marta Baralo em seu 

artigo intitulado Lingüística aplicada: aprendizaje y enseñanza de español/LE afirma que  

Es importante que el profesor conozca el proceso de construcción de una interlengua y que asuma el 
concepto mismo de interlengua como sistema idiosincrásico, transitório, peculiar, que participa de 
rasgos propios de la lengua materna y de la lengua meta, pero que contiene una serie de procesos y de 
rasgos sistemáticos que le son propios.  

Hoje em dia o uso de Streaming está cada vez mais frequente em nossas vidas, e claro que dentro da sala de 

aula não pode ser diferente. A utilização de recursos audiovisuais pode ser uma excelente ferramenta para o 

processo de ensino-aprendizagem de língua adicional, por ser um material que contém um contexto, uma 

situação muito próxima do real que pode ser a vida das pessoas. Segundo Almeida (1994 apud ARRÉ, 

2019) assistir filmes tornou-se um importante meio de aquisição de pontos de vista cultural e educacional 

dos cidadãos. Segundo Almeida, a inegável influência da televisão e do cinema na vida das pessoas e esse 

resultado “se dá em razão de que as imagens e os movimentos sonorizados do cinema e da televisão têm um 

grau forte de 'realidade"' (ALMEIDA, 1994, p. 9 apud ARRÉ, 2019, p. 34). Atualmente podemos também 
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adicionar ao excerto de Almeida os serviços de streamings, às plataformas como YouTube, Instagram e 

diversas outras plataformas que operam com conteúdos audiovisuais.  

As canções também são excelentes recursos para a aula de língua adicional, porém algumas vezes falta 

criatividade ou tempo para explorá-las da melhor forma. Lima (2004) diz que, as canções como forma de 

expressão cultural, veiculam valores estéticos, ideológicos, morais, religiosos, linguísticos, etc. E a 

inclusão, do texto literário produzido em língua espanhola, nesse projeto se justifica, pois, como afirma 

Paiva  
A construção de significados e de estilos de expressão da própria individualidade, através de uma 
outra língua/linguagem – a da língua estrangeira -, reforça a tese da relevância do ensino de uma 
segunda língua como instrumento/ferramenta sociocultural e não como um fim em si própria, para 
que o aluno faça um melhor sentido do seu dia a dia na sua cultura de origem [...] (PAIVA, 2000, 
p.124)  

Além disso, o texto literário pode ajudar no fomento da leitura e da escrita literária em língua espanhola na 

graduação de Letras Português e Espanhol.  

Para ALMEIDA FILHO, (1994, p.50) “Acima de tudo, os materiais expostos serão pontos de partida e 

fontes potenciais de insumo e apoio na construção de experiências válidas, profundas, duradouras e 

memoráveis nas trajetórias díspares e oscilantes dos que aprendem novas línguas”.  

Já acerca da elaboração de material didático, Leffa (2003) afirma que é possível perceber que a etapa de 

produção de material de ensino para línguas é uma sequência de atividades que objetiva criar um 

instrumento de aprendizagem. Esse instrumento de aprendizagem deve dar ênfase ao uso do ensino da 

língua de forma a propiciar uma reflexão sócio-crítica por parte dos alunos envolvidos nessa abordagem de 

ensino.  

Para Schneuwly (cf. 1991:134-137) a seqüência didática se define como a unidade de trabalho 

escolar, constituída por um conjunto de atividades que apresentam um número limitado e preciso de 

objetivos e que são organizadas no quadro de um projeto de apropriação de dimensões constitutivas 

de um gênero de texto, com o objetivo de estruturar as atividades particulares em uma atividade 

englobante, de tal forma que essas atividades tenham um sentido para os aprendizes.  

Para alcançar os objetivos deste projeto, primeiro, estudaremos, para um aprofundamento teórico, os 

textos selecionados, ligados às disciplinas de Língua Espanhola. Segundo, planejaremos e 

avaliaremos as atividades desenvolvidas com os alunos. Os professores participantes selecionarão os 

textos em língua espanhola que serão trabalhados em aula e encaminharão ao coordenador. A partir 
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desta seleção, o professor iniciará as atividades de orientação com o bolsista.  
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
METODOLOGIA 

Formulário 
Nº 02.1 

 
2.7 Detalhar todas as atividades que serão desenvolvidas ao longo do programa/projeto e quem serão as(os) responsáveis para que elas ocorram (tanto 

para estudantes que estão em ADA (PAE e MEI) quanto para os que não estão: 

Para os programas/projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar as atividades em relação à proposta anterior. 

2.7.1 Metodologia utilizada nas atividades que serão desenvolvidas no Programa/Projeto: 

As atividades do projeto de ensino serão realizadas na Universidade Federal do Espírito Santo (campus 

de Goiabeiras), em uma das salas do Centro de Ciências Humanas e Naturais (CCHN), de abril a 

dezembro de 2026 a fim de atender os estudantes do curso de Letras Português e Espanhol regularmente 

matriculados nas disciplinas de Espanhol 1, 2, 3 e 4. Semestralmente a coordenação do curso oferece 

cerca de 25 vagas para cada disciplina.  

Os bolsistas deverão cumprir a carga horária de 20 (vinte horas) semanais. Sendo 8 (oito) horas 

semanais dedicadas “à pesquisa, ao estudo de conteúdos, reuniões e formação com o intuito de ampliar 

a qualidade das atividades desenvolvidas e 12 (doze) horas aos projetos/estudantes”. Realizaremos 

reuniões semanais entre bolsistas e coordenador do projeto, a fim de estabelecer e cumprir o Plano de 

Trabalho do projeto. Nesses encontros orientaremos os bolsistas quanto ao seu papel, suas 

responsabilidades, bem como quanto ao registro das atividades realizadas em sala de aula e fora dela.  

Os bolsistas também se dedicarão à elaboração de fichamentos, resumos e resenhas a partir de textos 

científicos relacionados à temática do projeto. Além disso, eles auxiliarão o professor na condução de 

trabalhos práticos, na pesquisa e na preparação de material didático.  

Acreditamos, assim como Leffa (2007, p. 29), que  

A teoria é importante na medida em que fornece o suporte teórico necessário para justificar cada 
atividade proposta, mas subjaz à atividade, podendo ou não ser explicitada. Quem prepara o material 
precisa ter uma noção bem clara da fundamentação sobre a qual se baseia, mas vai concentrar todo 
seu esforço em mostrar a prática, não a teoria. A teoria trabalha nos bastidores; a prática é o que 
aparece no palco.  

Portanto, o período de leituras, fichamentos, ou seja, a formação do discente universitário para a 
elaboração de materiais didáticos para o ensino de língua adicional é fundamental.  

Ao final de uma temporada de pesquisa e formação, os bolsistas do projeto de ensino colocarão em 
prática os materiais didáticos elaborados em língua espanhola nas disciplinas de espanhol durante o 
semestre de 2026.1 e 2026.2. Desse modo, tanto bolsistas quanto graduandos aprimorarão o ensino e a 
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aprendizagem de língua espanhola.  

Em conjunto com o Colegiado de cursos de Letras a coordenadora do projeto de ensino estabelecerá um 
cronograma de atendimento aos estudantes em acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e 
estudantes em PAE. A coordenação do colegiado de Letras enviará um e-mail para os discentes ADA e PAE 
informando os dias e horários dos encontros com os bolsistas do projeto de ensino.  

Caberá ao projeto de ensino Manos a la obra elaborar propostas de atividades (de acordo com as 
necessidades) que visem ajudar aos estudantes da licenciatura de Português e Espanhol em 
acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e estudantes em PAE. 

Assim, atendemos aos objetivos do edital  

I - Intervir diretamente no problema da retenção, do desligamento e/ou evasão nos cursos de graduação 
presencial e a distância da UFES;  

II- Desencadear um processo de inovação na prática pedagógica, propiciando uma reflexão crítica das 
questões de ensino-aprendizagem e indicando meios para sua reformulação e desenvolvimento;  

III - Promover ações pedagógicas que auxiliem a integralização curricular dos(as) estudantes em Plano de 
Acompanhamento de Estudos (PAE) e Plano de Integração Curricular (PIC), nos termos das normativas 
publicadas anualmente pela Pró-Reitoria de Graduação (Prograd);  

IV - Prevenir o desligamento dos(as) estudantes, por meio de um acompanhamento efetivo do processo de 
ensino-aprendizagem, ainda em tempo de evitar a retenção e a evasão nos cursos, sobretudo aquelas 
motivadas pela reprovação consecutiva em disciplinas;  

E objetivos específicos:  

IV - Produzir material didático-pedagógico de apoio às disciplinas dos cursos de graduação com problemas 
de retenção, evasão e/ou desligamento;  

V - Desenvolver recursos e metodologias para o ensino-aprendizagem;  

VI - Oferecer atividades que componham o Plano de Acompanhamento de Estudos (PAE) em consonância 
com as necessidades apontada(s) pelo(s) Colegiado(s) de Graduação envolvido(s); 

Atualização da metodologia: 
A execução do projeto de ensino "Manos a la Obra" será estruturada em três eixos metodológicos 
interconectados: Formação e Pesquisa dos Bolsistas, Intervenção Pedagógica Direta e Monitoramento e 
Avaliação Contínua. As atividades ocorrerão de abril a dezembro de 2026, no Campus de Goiabeiras da 
UFES, com foco nos discentes das disciplinas de Espanhol 1 a 4 do curso de Letras Português e Espanhol. 
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Composição da Equipe e Seleção:  

Após a aprovação do projeto, será aberta uma divulgação específica junto à área de Tecnologia da Informação e 
cursos afins (como Computação e Design) da UFES, com o objetivo de recrutar um bolsista com perfil em 
gamificação e desenvolvimento de recursos digitais. Este bolsista atuará em conjunto com os demais, contribuindo 
diretamente para a modernização e atratividade dos materiais didáticos. Caso não seja possível a seleção de um 
bolsista com este perfil específico, as três vagas disponíveis serão integralmente preenchidas por licenciandos do 
curso de Letras Português e Espanhol, garantindo assim a execução plena do projeto. 

 

1. Formação e Pesquisa dos Bolsistas (Eixo Teórico-Prático) 

Este eixo garante a fundamentação qualificada das intervenções, alinhando teoria e prática, conforme 
preconizado por Leffa (2007). 

Carga Horária e Estrutura: Os bolsistas cumprirão 20 horas semanais, assim distribuídas: 

8 horas semanais: Dedicadas à formação, pesquisa e planejamento. Incluem: 

Reuniões quinzenais de Orientação: Encontros com o coordenador para alinhamento 
do Plano de Trabalho, discussão de estratégias e supervisão das atividades. 

Ciclo de Estudos Dirigidos: Leitura, fichamento, resumo e discussão de textos 
científicos sobre Aquisição de Segunda Língua, Didática do Espanhol como Língua 
Adicional, Elaboração de Materiais Didáticos e Metodologias Ativas. 

Laboratório de Criação: Espaço colaborativo para o desenvolvimento, sob 
supervisão, dos materiais e recursos didáticos a serem utilizados. 

Laboratório de Criação Interdisciplinar: Espaço colaborativo onde os bolsistas de 
Letras e o potencial bolsista de TI/Design trabalharão em conjunto no 
desenvolvimento de materiais e recursos didáticos inovadores e digitais. 

Fundamentação: Apoiamo-nos na perspectiva de que, como destaca Leffa (2007, p. 29), "a teoria 
trabalha nos bastidores; a prática é o que aparece no palco". Portanto, este período intensivo de estudo 
é fundamental para capacitar os bolsistas a atuarem com base em evidências científicas, garantindo a 
qualidade e a pertinência das ações práticas. 

2. Intervenção Pedagógica Direta (Eixo Prático) 

É a aplicação concreta dos conhecimentos construídos, dividida em duas frentes de ação que atendem 
diretamente aos objetivos do edital: 

●​ Frente A: Apoio às Disciplinas Regulares (Espanhol 1 a 4) 

Atuação em Sala de Aula: Os bolsistas atuarão como auxiliares do professor responsável, 
participando da condução de trabalhos práticos, exercícios em grupo, simulações e oferecendo 
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monitoria pontual durante as aulas. 

Oficinas de Prática Linguística: Oferecimento de sessões extras-aula, focadas em 
habilidades específicas (produção oral, compreensão auditiva, revisão gramatical 
contextualizada), utilizando os materiais didáticos desenvolvidos durante a formação. Estas 
oficinas visam prevenir a retenção e evasão (Objetivos I e IV do Edital) por meio do reforço 
da aprendizagem. 

Disponibilização de Banco de Materiais: Os recursos didáticos (vídeos, infográficos, jogos, 
atividades complementares) produzidos serão organizados e disponibilizados em plataforma 
digital de acesso aos estudantes, promovendo a inovação na prática pedagógica (Objetivo II). 

●​ Frente B: Atendimento Especializado a Estudantes ADA e em PAE 

Plano de Ação Colaborativo: Em conjunto com o Colegiado de Letras, será estabelecido um 
cronograma de atendimento. A coordenação do colegiado comunicará oficialmente aos 
discentes ADA/PAE os horários e locais dos encontros. 

Tutoria Especializada e Personalizada: Os bolsistas, sob supervisão, realizarão sessões 
individuais ou em pequenos grupos com os estudantes ADA e PAE. O foco será nas 
dificuldades específicas identificadas pelo colegiado, elaborando planos de estudo e atividades 
pontuais que auxiliem na integralização curricular (Objetivo III) e previnam o desligamento 
(Objetivo IV). 

Elaboração de Propostas de Atividade (PAE): O projeto será responsável por estruturar e 
executar as atividades do Plano de Acompanhamento de Estudos (PAE) para os estudantes 
designados, em total consonância com as demandas do colegiado (Objetivo VI). 

3. Monitoramento e Avaliação Contínua 

Para garantir a efetividade do projeto e seus ajustes necessários, será implementado um sistema de 
acompanhamento: 

Registro Sistemático: Diários de campo dos bolsistas e atas das reuniões quinzenais. 

Avaliação de Processo e Impacto: 

Feedback Discente: Aplicação de questionários de satisfação e percepção de aprendizagem 
aos estudantes atendidos. 

Indicadores de Desempenho: Acompanhamento das taxas de aprovação nas disciplinas-alvo 
e do progresso dos estudantes ADA/PAE. 

Portfólio de Materiais: Organização e avaliação contínua dos materiais didáticos produzidos, 
cumprindo o objetivo de produzir material didático-pedagógico de apoio (Objetivo Específico 
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IV) e desenvolver recursos e metodologias (Objetivo Específico V). 

 
2.7.2 Períodos de reunião e formação dos(as) bolsistas: 

Realizaremos reuniões quinzenais entre bolsistas e coordenador do projeto, a fim de estabelecer e 

cumprir o Plano de Trabalho do projeto. Nesses encontros orientaremos os bolsistas quanto ao seu 

papel, suas responsabilidades, bem como quanto ao registro das atividades realizadas em sala de aula e 

fora dela.  
 
2.7.3 As atividades das(os) bolsistas permitem vivenciar iniciação à docência? Se sim, 
como? 

Sim. Ao final de uma temporada de pesquisa e formação, os bolsistas do projeto de ensino colocarão em 
prática os materiais didáticos elaborados em língua espanhola nas disciplinas de espanhol durante o semestre 
de 2026.1 e 2026.2. Desse modo, tanto bolsistas quanto graduandos aprimorarão o ensino e a aprendizagem 
de língua espanhola.  
 
2.7.4 Como serão desenvolvidas as atividades voltadas para o Acompanhamento do 
Desempenho Acadêmico - ADA (MEI ou PAE)? 

Em conjunto com o Colegiado de cursos de Letras a coordenadora do projeto de ensino estabelecerá um 
cronograma de atendimento aos estudantes em acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e 
estudantes em PAE. A coordenação do colegiado de Letras enviará um e-mail para os discentes ADA e PAE 
informando os dias e horários dos encontros com os bolsistas do projeto de ensino.  

Caberá ao projeto de ensino Manos a la obra elaborar propostas de atividades (de acordo com as 
necessidades) que visem ajudar aos estudantes da licenciatura de Português e Espanhol em 
acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e estudantes em PAE. 

 
2.7.8 Como serão desenvolvidas as atividades voltadas para os demais estudantes? 
Os bolsistas atuarão, de forma integrada, em aulas das disciplinas de Língua Espanhola ministradas pelo 

professor coordenador do projeto. 
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ESTRUTURA 
Formulário 

Nº 02.2 

 
2.8 Resultados esperados

 

Pretende-se que o projeto de ensino:  

Desenvolva as habilidades e competências acadêmicas, melhorando o processo de ensino 

aprendizagem no curso de Letras Português e Espanhol além de desenvolver as habilidades 

relacionadas à atividade da docência;  

Integre alunos e professores para um melhor desenvolvimento de materiais a serem utilizados em 

sala de aula;  

Colabore para o desempenho de estudantes em acompanhamento ADA e PAE.  

Fomente um planejamento melhor e adequado das atividades relacionadas à Língua Espanhola: 

execução de atividades em sala-de-aula, em especial de seminários e trabalhos de pesquisa, 

desenvolvendo assim um aprimoramento profissional na área do conhecimento.  

Eleve a qualidade da formação profissional e acadêmica dos discentes de língua espanhola. 
      

     Mantivemos a base da proposta anterior, uma vez que almeja-se elaborar materiais didáticos com base na 

realidade atual dos estudantes matriculados na licenciatura de Letras Português e Espanhol, ou seja, sempre 

serão novos materiais didáticos e novos bolsistas que irão participar do projeto.  

Se considerarmos que no ensino médio os estudantes secundaristas têm pouco tempo de contato com espanhol 

(em algumas escolas se resume a uma hora/aula por semana no terceiro ano do ensino médio), a  relevância 

desse projeto se justifica plenamente. A proposta do projeto pretende elevar e melhorar o desempenho desses 

estudantes. Não somente dos estudantes matriculados nas disciplinas citadas, como também dos bolsistas que 

atuam no projeto de iniciação à docência.   

Acreditamos que esse projeto propicia aos graduandos tornarem-se protagonistas de sua aprendizagem, e cabe 

ao docente se estabelecer como um mero guia que oferece aos alunos as ferramentas necessárias para que sejam 

capazes de resolver as tarefas propostas. Assim como postulou o estudioso Bruner que tomou a premissa da 

teoria da Zona de Desenvolvimento Proximal de Vygotsky para formular sua teoria do andaime. Segundo essa 
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teoria, os professores oferecem aos alunos os “andaimes” necessários para que eles alcancem os conceitos ou 

objetivos propostos em cada atividade. Uma vez que esses “andaimes” cumprem seu propósito educativo, eles 

são gradualmente removidos, permitindo que os estudantes se tornem capazes de realizar as tarefas propostas 

de forma autônoma. 

O contato dos bolsistas com os graduandos de outros períodos foi uma ação muito positiva tanto para o 

processo de ensino-aprendizagem quanto para a ambientação dos novatos do curso de letras. 

Gostaríamos de destacar também que na versão do projeto de ensino de 2024 dedicamos um tempo para 

elaboração de questionário e a apresentação e aprovação do projeto e do questionário ao Comitê de ética da 

Ufes a fim de possibilitar a divulgação dos resultados em artigos científicos. 
2.9 Referências 

ARRÉ, Thalita Christina Cavalcante. Formação continuada de professores: Affordances sobre o audiovisual 

como tecnologia facilitadora na aprendizagem de línguas adicionais em escola bilíngue. 2019.  

ALMEIDA FILHO, José Carlos Paes de. Dimensões comunicativas no ensino de línguas.Campinas, SP: 
Pontes, 1993.  

ALMEIDA FILHO, J. C. P. Escolha e produção de material didático para um ensino comunicativo de 
línguas. In: Contexturas: ensino crítico de língua Inglesa. São Paulo: APLIESP, 1994. v. 2. 

 

BANDEIRA, Denise. Material didático: conceito, classificação geral e aspectos da elaboração. Disponível em 
< http://www2.videolivraria.com.br/pdfs/24136.pdf> acesso em 08 de ago. 2011  
 
BRUNER, J & HASTE. Making sense: The child’s construction of the world. Methuen Publishing, 
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_____. “Estrategias de aprendizaje”; “Subcompetencia estratégica”; Contenidos estratégicos “ en Sánchez 
Lobato, J. Y I. Santos Gargallo: Vademécum para la formación de profesores . Enseñar español como L2 / 
LE. pp 411- 435, 573-593, 853-879, respectivamente. 2004.  

GARGALLO, Isabel Santos. Lingüística aplicada a la enseñanza del español como lengua. extranjera. 
Madrid: Arco/Libros S.L., 1999.  

GIOVANNINI, A. et alli (1996). Profesor en acción 1: El proceso de aprendizaje. Madri: Edelsa.  

HALM, W. (1988) “Criterios de valoración de materiales didácticos” en A. MARTÍN, L. LINNDSTROM, 
K. (1991) “Cómo elegir un libro de texto” en R. ALBURQUERQUE y otros. En el aula de Inglés. Essex. 
Longman. Pp. 141-147.  

LEFFA, V. J. Como produzir materiais para o ensino de línguas. In: LEFFA, V. J. (org.). Produção de 
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materiais de ensino: teoria e prática. Pelotas: Educat, 2003.  

_____ Produção de materiais de ensino: teoria e prática / [organizado por] Vilson J.Leffa. 2.ed. rev. – Pelotas: 
Educat, 2007. 206p.  

LIMA, L. R. O uso de canções no ensino de Inglês como língua estrangeira; a questão cultural. 1 ed. 
Salvador: EDUFBa, 2004, v. 1, p 173 - 192.  

LOZANO, García y CAMPILLO, Plácido Ruiz. (1193). Criterios para el diseño y la evaluación de 
materiales comunicativos. In SANS, N. y MIGUEL, L. (coords.) Didáctica del español como lengua 
extranjera. Madrid: Fundación Actilibra.  

MARCONI, Marina Andrade. Técnicas de Pesquisas, amostragens e técnicas de Pesquisas, elaboração, 
análise e interpretação de dados. 4.ed. São Paulo: Atlas, 1999.  

MEC (1999). Parâmetros Curriculares Nacionais para o Ensino Médio (PCN), pp. 146153.  

MIQUEL, L y N. SANS (1993): “Estrategias de explotación de elementos culturales en materiales de 
enseñanza de lenguas extranjeras” en R. MARÍA MANCHÓN y otros. Serie sobre estrategias de aprendizaje 
y uso del lenguaje. Rosa M ª Manchón y Anthony Bruton (ed.)  

PAIVA, M. G. G. Os desafios (?) do ensinar a ler e a escrever em língua estrangeira. In: NEVES, I. et al 
(Orgs.). Ler e escrever. 3 ed. Porto Alegre: Ed. da Universidade, 2000.  

SALABERRI RAMIRO, S. (1990) “El libro de texto: selección y explotación en P. BELLO y otros. 
Didáctica de las segundas lenguas. Madrid. Santillana. p. 109-123.  

RICHTER, Marcos Gustavo. O material didático no ensino de línguas. Disponível em 
http://www.ufsm.br/lec/02_05/Marcos.pdf. Acesso em 26 de maio 2012 
UNIVERSIDAD DE SALAMANCA. Diccionario Salamanca de la Lengua Española. Santillana, 1996.  

VILLALBA, F y HERNÁNDEZ, M ª TERESA. Diseño Curricular para la enseñanza del español como L2 
en contextos escolares. Murcia. Consejería de Educación y Universidades. Dirección General de Enseñanzas 
de Régimen Especial y Atención a la diversidad. 2001. 

2.10 Forma de avaliação do Programa/Projeto e das(os) bolsistas 

A avaliação será realizada de forma contínua e processual e será constituída dos seguintes instrumentos de 
verificação: Apresentações de texto orais, elaboração de material didático e participação nas disciplinas da 
graduação de Letras Português e Espanhol. Serão observadas ainda a assiduidade, pontualidade, e 
participação durante as reuniões formativas. Avaliação do nível de aprendizado alcançado pelos alunos a 
partir da intervenção do bolsista na leitura e na interpretação dos textos selecionados. Também será solicitado 
que os graduandos matriculados nas disciplinas avaliem o projeto no final de cada semestre. 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
PLANO DE TRABALHO COM CRONOGRAMA DE EXECUÇÕES -  

Formulário 
Nº 03 

 
 

Descrição das atividades 
Cronograma de execuções 

   Abr Mai Jun Jul Ago Set Out Nov Dez 

1.​ Atividades desenvolvidas pelas coordenações 

3.1. ENCONTROS 
SEMANAIS  ENTRE 
COORDENADOR E 
BOLSISTAS PARA 
PREPARAÇÃO TEÓRICA 
DOS BOLSISTAS 

            

3.2. PESQUISA COM OS 
ESTUDANTES DE 
LETRAS PORTUGUÊS E 
ESPANHOL APROVADA 
PELO COMITÊ DE ÉTICA 
DA UFES 

            

3.3 DIAGNÓSTICO E 
ANÁLISE DOS DADOS 
COMPILADOS 
COORDENAÇÃO E 
BOLSISTAS 

            

3.4 ENCAMINHAMENTO 
DO RELATÓRIO FINAL 
PELO COORDENADOR 

            

3.5 (POSSÍVEL) 
PUBLICAÇÃO DOS 
MATERIAIS 
ELABORADOS 
COORDENAÇÃO E 
BOLSISTAS 

            

2.​ Atividades desenvolvidas por bolsistas 

3.6 ELABORAÇÃO DE 
MATERIAL DIDÁTICO 
PELOS BOLSISTAS 
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3.7 REVISÃO DO 
COORDENADOR DOS 
MATERIAIS DIDÁTICOS 
ELABORADOS PELOS 
BOLSISTAS 

            

3.8 INTERVENÇÕES 
DIDÁTICAS NAS AULAS 
DE GRADUAÇÃO DO 
COORDENADOR DO 
PROJETO 

            

3.9 AVALIAÇÃO DAS 
INTERVENÇÕES PELO 
COORDENADOR E 
BOLSISTAS 

            

4.0 DIVULGAÇÃO DOS 
RESULTADOS E 
EVENTOS CIENTÍFICOS 
PELO COORDENADOR E 
BOLSISTAS 

            

4.1 AUTOAVALIAÇÃO 
COORDENAÇÃO E 
BOLSISTAS 

            

3.​ Atividades desenvolvidas por colaboradoras(es) 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 

ESPECIFICAÇÃO DE RECURSOS 
[Seguir orientações do Departamento de Contabilidade e Finanças] 

Formulário 
Nº 04 

 
RECURSOS HUMANOS DA UFES 

3.0 Coordenação: [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula, carga horária dedicada ao Programa/ Projeto e estímulo recebido - ou redução de 

carga horária] 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO (professora, DLL/CCHN, SIAPE: 1528019, 5 horas, sem 

redução de carga horária) 
3.1 Colaboradoras(es) docentes 

Docente(s): [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula, carga horária dedicada ao Programa/Projeto e estímulo recebido  ou redução de carga 

horária] 

 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO (professora, DLL/CCHN, SIAPE: 1528019, 5 horas, sem 

redução de carga horária) 
Discente(s) –  

Serão selecionadas (os) por meio de  Processo Seletivo (Edital) 

(Informar o número de bolsas pretendidas) 

 

três 

 
Colaboradoras(es) Técnico(s) [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula e carga horária dedicada ao Programa/ Projeto] 

 

 

 
3.2 Observações: 

 

 

 

 
 

_______________________________ 
Coordenação 

(assinatura digital) 

Data: 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 

ESPECIFICAÇÃO DE RECURSOS 
[Seguir orientações do Departamento de Contabilidade e Finanças] 

Formulário 
Nº 04.1 

 
RECURSOS MATERIAIS 

3.3 Material de consumo [listar e orçar] 
CÓPIAS DE ATIVIDADES - 100,00 

PINCEL - 20,00 

PAPEL COLORIDO 

TINTAS 
Subtotal: 
3.4 Material permanente [listar e orçar] 
Não existe recurso para material permanente. 

 

 

 
Subtotal: 
3.5 Serviço de terceiros [listar e orçar] 
Não existe recurso para custear este serviço. 

 

 
Subtotal: 
3. 6 Total geral: 

 
 

_______________________________ 
Coordenação 

(assinatura digital) 

Data: 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
OBSERVAÇÕES IMPORTANTES 

Formulário 
Nº 05 

 
3.7 Observações 

Propostas que preveem atendimento a estudantes em ADA:  
Para obter a pontuação máxima neste item, além da coordenação prever na proposta e 
descrever como serão os atendimentos, é necessário que na ata ou extrato de ata ou ad 
referendum do colegiado ou Câmara Local de Graduação fique claro que o 
programa/projeto garantirá este atendimento). A aprovação da Câmara Local de Graduação 
representará a aprovação de todos os colegiados citados no programa/projeto. 
 
Os textos aprovados precisam descrever o que está sendo aprovado, por exemplo.: 
Ex.: Aprovo por ad referendum o Projeto de Ensino/Programa (colocar o nome), coordenado pela 

professor(a) XXXXX, do Departamento YYYYYYYY. E destaco que o referido projeto contribui com 
atividades em prol do acompanhamento do desempenho acadêmico, bem como é destinado a 
estudantes em PAE e MEI. 
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PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
IDENTIFICAÇÃO 

Formulário 
Nº 01 

 
1.1 Título do Projeto/Programa 

MANOS A LA OBRA: TALLER DE PRODUCCIÓN DE MATERIAL DIDÁCTICO PARA LA 
ENSEÑANZA DE LENGUA ESPAÑOLA 

(  ) Este Programa/Projeto já foi desenvolvido no(s) ano(s) de _____________ porém, passou por alterações para se adequar ao edital vigente: 

Favor apresentar as análises, ainda que parciais, dos resultados do projeto/programa dos 
anos anteriores, conforme previsto no subitem 7.9 do Edital. Essa informação é importante 

para que as(os) avaliadoras(es) possam ter noção da relevância da proposta e se ela deve ser 

renovada ou não. 

O projeto demonstrou relevância significativa ao criar um espaço de co-criação e diálogo que 

estreitou substantivamente os vínculos entre professor e aluno, transformando a relação 

pedagógica em uma parceria colaborativa onde o discente é agente ativo do seu processo 

formativo. Esta dinâmica, materializada na produção de recursos inovadores, lúdicos e críticos a 

partir de múltiplos gêneros textuais e ferramentas digitais, impactou diretamente a motivação e o 

sentido de pertencimento dos licenciandos. Dada a a qualificação do processo de 

ensino-aprendizagem, a renovação do projeto se justifica como uma ação contínua e necessária 

para a consolidação desses resultados positivos. 

Destaco aqui a relevância do projeto de ensino na visão das bolsistas: 

“Durante o percurso do projeto fizemos alguns apontamentos sobre como as crenças de 

estudantes brasileiros podem afetar sua autoestima e participação. De modo geral, todos os 

momentos foram de grande importância para a minha formação e, também, para todos os alunos 

matriculados nas disciplinas”. “A experiência foi extremamente proveitosa, tanto que me inscrevi 

para participar do projeto novamente, uma vez que é uma forma inovadora de se aprender e 

ensinar espanhol, especialmente com o público universitário, o qual não temos tantas 

oportunidades de experienciar dentro da graduação”.  Janaina, Nivia e Catarina 

“O Projeto Manos a la Obra demonstrou-se fundamental para a formação inicial dos estudantes da 

graduação em Letras Português e Espanhol, na medida em que proporcionou experiências 
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Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
concretas de criação, análise e aplicação de materiais didáticos para o ensino de espanhol. As 

práticas desenvolvidas, desde atividades lúdicas até propostas baseadas em literatura, cultura e 

tecnologia, permitiram aos discentes experimentar metodologias contemporâneas, refletir 

criticamente sobre o ensino de línguas e compreender os múltiplos fatores que influenciam a 

aprendizagem em contextos reais. Ao vivenciar diferentes estratégias pedagógicas, os estudantes 

não apenas ampliaram seu repertório teórico-metodológico, mas também consolidaram 

competências comunicativas e interculturais essenciais para sua formação acadêmica e futura 

atuação docente. 

Para as bolsistas, o projeto representou um espaço privilegiado de desenvolvimento profissional e 

amadurecimento docente. A elaboração e aplicação de planos de aula, a observação crítica das 

turmas, o enfrentamento de desafios reais em sala e a necessidade de adaptação constante 

fortaleceram habilidades essenciais como planejamento, tomada de decisão, autonomia e manejo 

de grupo. Além disso, o contato direto com teorias do ensino de línguas e sua articulação com a 

prática proporcionaram uma formação mais sólida, integrando saberes acadêmicos e experiência 

pedagógica. Dessa forma, o projeto contribuiu significativamente para a construção de uma 

identidade profissional mais segura, reflexiva e comprometida com um ensino de espanhol crítico, 

criativo e culturalmente sensível”. Beatriz, Catarina e Daniele 

1.2 Equipe de trabalho, com função e a carga horária semanal prevista 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO - 5h 

bolsista 1- 20h 

bolsista 2 - 20h 

bolsista 3 - 20h 
1.3 Especificação do(s) Departamento(s) e Colegiado(s)/Câmara Local de Graduação 

Ao final do texto anexar as aprovações dos envolvidos (ata/extrato de ata ou ad 
referendum). 
DLE/CCHN 

1.4 Palavras-chave: 
1.​ MATERIAL DIDÁTICO 2. ESPANHOL 

3.ENSINO-APRENDIZAGEM 

 
1.5 Coordenação – Informar dados da(o) coordenadora(o) responsável, e-mail e link do currículo lattes. Apenas uma coordenação. 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO; CLAUDIA.PATRICIO@UFES.BR 

http://lattes.cnpq.br/5034490748499037 
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1.6 Órgão proponente 

DLE 

 
1.7 Local de Realização 

DEPENDÊNCIAS DO CCHN 
1.8 Duração: Início: 6 de abril de 2026 Término: 31 de dezembro de 2026 Proposta Anual 
1.9 Custo total*: R$10.000 Origem dos recursos: PROAD 

*A Prograd não possui rubrica para realizar compra de equipamentos. 

 

 

Av. Fernando Ferrari, 514 – Campus Universitário Alaor de Queiroz Araújo – 29075-910 – Vitória – ES – Brasil 
Documento assinado digitalmente conforme descrito no(s) Protocolo(s) de Assinatura constante(s) neste arquivo, de onde é possível verificar a autenticidade do mesmo.

Processo digital n° 23068.069401/2025-61 - Peça 5



 

 

UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO 
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO 
​                     ANEXO II 

(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE) 

 
Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
ESTRUTURA 

Formulário 
Nº 02 

 
2.1 Apresentação 

Levando com consideração a necessidade de nossos alunos de Letras Português e Espanhol da Ufes, o 

presente Projeto de Ensino tem como objetivo a criação e a elaboração, por meio de uma metodologia 

inovadora, lúdica e crítica, de materiais didáticos, com base no estudo da língua espanhola a partir de séries 

de Streaming, canções em espanhol e textos literários produzidos em espanhol, além da análise de 

ferramentas que colaborem com o ensino/aprendizagem de língua espanhola.  

Cabe ao professor oferecer suporte teórico com o propósito de mostrar as funções dos bolsistas, apoiá-lo no 

seu desenvolvimento acadêmico bem como auxiliar no planejamento e na realização das atividades dos 

alunos da licenciatura de Letras Português e Espanhol. O bolsista se aprofundará teoricamente na Língua 

Espanhola e em temas semelhantes, adquirirá experiências didáticas, experiência profissional e de pesquisa 

por meio da participação no planejamento e na execução das atividades desenvolvidas nestas disciplinas. 

Tem-se por objetivo que haja um acompanhamento mais qualificado aos alunos, o que se dará nas práxis 
pelo professor e pelos bolsistas. O planejamento em conjunto entre professor e bolsista terá maior 

possibilidade de atender às necessidades dos discentes, necessidades estas trazidas mais facilmente 

identificadas pelo acompanhamento mais qualificado e mais próximo aos alunos. Este projeto de ensino 

pretende estreitar os vínculos entre professor e aluno. Almeja-se que os licenciandos, por meio de uma 

metodologia inovadora, lúdica e crítica, elaborem materiais didáticos, com base em leituras de diversos 

gêneros, no estudo da língua espanhola, na análise de ferramentas que colaborem com o 

ensino/aprendizagem da língua espanhola a fim de intervir diretamente no problema da retenção, 

desligamento e/ou evasão no curso de licenciatura de Letras Português e Espanhol.  

Dessa forma, pretende-se colaborar com estudantes que serão bolsistas do projeto de ensino e também com 

os alunos da licenciatura Português e Espanhol que estejam em acompanhamento ADA e PAE. 
2.2 Justificativa [Por que este projeto é importante e inovador para os cursos de Graduação da UFES?] 

O processo de aprendizagem abarca o saber e o fazer. Para que o aprendiz possa “fazer”, ele precisa 

“saber”. Por conseguinte, a proposta deste projeto envolve o ensino de estratégias, técnicas de “saber” para 

poder “fazer”. A prática docente propiciará ao estudante estabelecer relações entre as atividades teóricas e 

práticas adquiridas pelo conhecimento. Tudo isso permitirá ao aluno estar em sintonia com as alterações que 
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ocorrem na sua área de estudo, como também com as da sociedade. 

Por isso, escolhemos a elaboração de materiais didáticos para as aulas de língua espanhola como forma de 

aperfeiçoar a aprendizagem e o ensino da língua estrangeira. O material didático é um recurso pedagógico 

muito utilizado pelos professores, e muitas vezes serve como único apoio e também como um guia para o 

professor aplicar os conteúdos em sala de aula. A seleção de materiais para o ensino de línguas já faz parte 

da rotina de muitos educadores.  

Mas afinal o que é elaboração de material didático? A criação de materiais didáticos consiste em uma 

sequência de atividades com objetivo de criar um instrumento de aprendizagem. Para Leffa (2007, p.17), 

um dos quesitos para a criação de materiais didáticos para o ensino de língua adicional é a análise, uma vez 

que  

A análise parte de um exame das necessidades dos alunos, incluindo seu nível de adiantamento e o 
que eles precisam aprender. As necessidades são geralmente mais bem atendidas quando levam em 
consideração as características pessoais dos alunos, seus anseios e expectativas, preferência por um 
ou outro estilo de aprendizagem  

Na seguinte etapa, a do desenvolvimento, partiremos dos objetivos que serão definidos depois da análise 

das necessidades. Por isso, a definição clara dos objetivos dará uma direção à atividade que será 

desenvolvida. Um dos objetivos da criação de materiais didáticos passa por critérios de elaboração que 

objetivam lograr, no final, a aprendizagem dos alunos. A primeira etapa pela qual esse material enfrenta é a 

da escolha. Essa fase de escolha de material é determinada pelo perfil do público meta além de um e do 

contexto real de ensino onde o material será utilizado. As duas etapas, a seleção e a escolha dos materiais, 

implicam uma análise detalhada com critérios e objetivos claros para que a escolha seja apropriada ao perfil 

do grupo que dele irá valer-se. Sendo assim, pretende-se propiciar aos bolsistas participantes do projeto e 

demais alunos que usufruam das oficinas de língua espanhola um melhor e eficiente desenvolvimento 

durante a aprendizagem e o ensino de Língua Espanhola.  

As relações entre professor e aluno ultrapassam as dificuldades de aprendizado pela cooperação entre eles 

por meio de Projetos como este. As possíveis soluções para o desenvolvimento da pesquisa e das 

metodologias de sala de aula, para o estudo e a participação acadêmica, contribuem para um 

aperfeiçoamento profissional na sua área. Portanto, o Projeto de Ensino colabora para aperfeiçoar as 

habilidades e competências acadêmicas, buscando a melhoria do aprendizado. 
 

2.2.1 Cursos que serão atendidos: 

LETRAS PORTUGUÊS E ESPANHOL 
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2.2.2 Disciplinas que serão atendidas: 

 LÍNGUA ESPANHOLA 1, LÍNGUA ESPANHOLA 2, LÍNGUA ESPANHOLA 3 E LÍNGUA ESPANHOLA 4 

2.2.3 Explicar como os objetivos escolhidos no Edital serão abordados neste programa/projeto: 

Com base nos objetivos traçados neste projeto, a saber: 

Implementar (colocar em prática) os materiais elaborados e/ou aperfeiçoados, por meio de 

intervenções planejadas nas disciplinas de espanhol e nos programas de apoio (PAE e ADA) ao longo 

de 2026.1 e 2026.2. 

Acompanhar e avaliar a eficácia dos materiais implementados, verificando seu impacto no 

engajamento discente e no processo de ensino-aprendizagem. 

Elaborar e disponibilizar um banco de recursos didáticos de apoio que contribua para a redução dos 

índices de retenção e evasão no curso, fortalecendo a aprendizagem e a autonomia dos estudantes. 

Assim, atendemos de forma estratégica e mensurável aos objetivos do edital: 

I - Intervir diretamente no problema da retenção, do desligamento e/ou evasão nos cursos de graduação 

presencial e a distância da UFES; 

II- Desencadear um processo de inovação na prática pedagógica, propiciando uma reflexão crítica das 

questões de ensino-aprendizagem e indicando meios para sua reformulação e desenvolvimento; 

III - Promover ações pedagógicas que auxiliem a integralização curricular dos(as) estudantes em Plano de 

Acompanhamento de Estudos (PAE) e Plano de Integração Curricular (PIC), nos termos das normativas 

publicadas anualmente pela Pró-Reitoria de Graduação (Prograd); 

IV - Prevenir o desligamento dos(as) estudantes, por meio de um acompanhamento efetivo do processo de 

ensino-aprendizagem, ainda em tempo de evitar a retenção e a evasão nos cursos, sobretudo aquelas 

motivadas pela reprovação consecutiva em disciplinas; 

A intervenção direta se dará em dois níveis. Primariamente, pela implementação de materiais e intervenções 

planejadas no cerne do problema: as disciplinas de língua espanhola. Ao atuar com recursos didáticos 

inovadores e específicos, o projeto ataca a dificuldade de aprendizagem e a consequente reprovação. 

Secundariamente, o banco de recursos funcionará como uma ferramenta de intervenção contínua e autônoma, 

permitindo que os estudantes superem obstáculos mesmo após as ações pontuais do projeto, criando uma rede 

de segurança duradoura. 
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Este projeto é, por si só, um vetor de inovação. A criação e implementação de materiais a partir de séries, 

canções e textos literários rompe com os modelos tradicionais, introduzindo uma prática pedagógica mais 

dinâmica e conectada ao universo discente. Mais do que inovar, o projeto institucionaliza a reflexão crítica 

por meio do ciclo "implementação, acompanhamento, avaliação da eficácia". Os dados coletados sobre o 

impacto dos materiais não só validam a inovação, mas também indicam os meios concretos para sua 

reformulação e desenvolvimento contínuo, transformando a prática docente em um processo de 

pesquisa-ação. 

A atuação do projeto está intrinsecamente alinhada a este objetivo. As intervenções planejadas nos programas 

de apoio (PAE e ADA) são, na prática, a materialização de ações pedagógicas de suporte. Os bolsistas, sob 

supervisão, utilizarão os materiais específicos do banco de recursos para oferecer um acompanhamento 

qualificado e personalizado aos estudantes em PAE/PIC. Isso garante que o apoio vai se centrar na revisão de 

conteúdo, oferecendo estratégias de aprendizagem e recursos didáticos inovadores que facilitam a 

compreensão e a integralização das disciplinas em dificuldade. 

A premissa central do "Manos a la Obra" é a prevenção. A implementação proativa de materiais nas 

disciplinas atua de forma preventiva, buscando elevar o entendimento e o engajamento antes que a 

reprovação ocorra. Paralelamente, o acompanhamento e a avaliação da eficácia permitem uma intervenção 

corretiva rápida e baseada em evidências. Ao identificar, por meio desses mecanismos, que um material ou 

abordagem não está sendo eficaz para um grupo de alunos, o projeto pode se reorientar em tempo hábil, 

oferecendo o suporte via PAE/ADA como uma segunda linha de defesa contra a retenção. Dessa forma, 

criamos um sistema duplo de acompanhamento efetivo: um, geral, em sala de aula; outro, específico, para os 

estudantes que mais precisam. 

 

2.2.4 Qual o impacto do Projeto de Ensino na produção do conhecimento e na formação profissional e cidadã do(a) estudante, 

considerando as atividades e inovações pedagógicas apresentadas pela proposta. 

O Projeto de Ensino "Manos a la Obra" gera um impacto profundo na produção do conhecimento ao 

transformar os bolsistas em produtores ativos de saber. Eles ingressam em um ciclo contínuo de 

pesquisa-ação, no qual diagnosticam necessidades reais, criam materiais inovadores e avaliam criticamente 

sua eficácia. Essa prática sistemática vai além da aplicação de teorias, gerando evidências concretas sobre 

metodologias de ensino que funcionam no contexto específico do curso, contribuindo assim para a 

construção do conhecimento didático-pedagógico da área. 
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Na esfera da formação profissional, o projeto atua como um laboratório prático essencial. Os futuros 

licenciados vivenciam os desafios reais da docência por meio de intervenções planejadas em sala de aula e no 

apoio discente (PAE/ADA). Essa imersão desenvolve competências fundamentais para o século XXI, como 

criatividade para traduzir conteúdos acadêmicos em linguagens acessíveis, pensamento crítico para selecionar 

recursos e domínio de ferramentas digitais, preparando-os de forma singular para o mercado de trabalho. 

Quanto à formação cidadã, a iniciativa fortalece valores de empatia, colaboração e responsabilidade social. O 

compromisso central com a redução da evasão e retenção coloca os bolsistas em contato direto com um dos 

maiores desafios educacionais, transformando-os em agentes ativos de uma universidade mais inclusiva. O 

trabalho de apoio personalizado e a atuação em equipe cultivam a capacidade de escuta, a cooperação e o 

compromisso ético com a aprendizagem coletiva. 

Em síntese, o projeto consolida-se como um pilar estratégico na formação integral. Ele articula de maneira 

indissociável a investigação pedagógica, a experiência prática reflexiva e o exercício da cidadania ativa. O 

egresso que passa por essa experiência se forma não apenas como um profissional qualificado, mas como um 

educador-pesquisador, inovador e socialmente comprometido com a transformação do seu campo de atuação. 

2.3 Objetivo geral:  (Para os projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar os objetivos em relação à proposta anterior). 

Desenvolver a compreensão, a análise e a produção de material didático, bem como colaborar com a 

aprendizagem dos discentes da licenciatura de Letras Português e Espanhol. Buscaremos também aperfeiçoar 

os materiais elaborados na versão anterior do projeto de ensino. 

Objetivo geral atualizado: 

Consolidar e fomentar um ciclo de pesquisa-ação para a criação, aplicação e refinamento de materiais 

didáticos inovadores, contribuindo para a qualificação do processo de ensino-aprendizagem nas licenciaturas 

de Letras Português e Espanhol. 
 

2.4 Objetivos específicos:  (
Para os projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar os objetivos em relação à proposta anterior) 

Discutir o conceito de material didático e suas implicações para o ensino/aprendizagem de 
línguas;  

Refletir sobre a importância do uso de material autêntico;  
 
Analisar a adequação de material didático de Língua Espanhola para as disciplinas de espanhol do 
semestre 2025.1 e 2025.2;  
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Analisar de forma crítica diferentes recursos didáticos; 

Valorizar as diferentes funções dos recursos didáticos;  

Identificar a metodologia de coleta, seleção, organização e análise de materiais visando à produção de 
materiais didáticos;  

Criar material didático para o ensino de Língua Espanhola a partir de séries de Streaming, canções em 
espanhol e textos literários produzidos em espanhol;  
 

       Aperfeiçoar os materiais elaborados na versão anterior do projeto de ensino.  

Colocar em prática os materiais elaborados no projeto de ensino durante o semestre de 2025.1 e 2025.2 
nas disciplinas de espanhol;  

Elaborar materiais que visem apoiar os estudantes (PAE e ADA), que propiciem acompanhar de forma 
efetiva o processo de ensino-aprendizagem de língua espanhola, e dessa forma, evitar a retenção e a evasão 

 no curso de Letras Português e Espanhol. 
 

Objetivos específicos atualizados: 

Discutir os fundamentos teóricos da concepção, seleção e uso de materiais didáticos (MD) no ensino de 

línguas, com ênfase no uso de materiais autênticos e sua relação com abordagens contemporâneas. 

Estabelecer e aplicar critérios para uma análise crítica de recursos didáticos existentes, considerando 

contexto, objetivo de aprendizagem e público-alvo. 

Realizar um diagnóstico das necessidades e dificuldades específicas dos discentes das disciplinas de Língua 

Espanhola do semestre 2026.1 e 2026.2, em articulação com os professores responsáveis. 

Analisar e avaliar a adequação dos materiais didáticos já existentes (incluindo os da versão anterior do 

projeto) frente ao diagnóstico realizado. 

Aperfeiçoar os materiais didáticos produzidos na fase anterior do projeto, com base em feedbacks e na nova 

análise de contexto. 

Criar novos recursos didáticos inovadores e contextualizados, ancorados em gêneros midiáticos 

contemporâneos (como séries de streaming, canções e textos literários hispânicos) e alinhados às 

necessidades identificadas. 
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Implementar (colocar em prática) os materiais elaborados e/ou aperfeiçoados, por meio de intervenções 

planejadas nas disciplinas de espanhol e nos programas de apoio (PAE e ADA) ao longo de 2026.1 e 2026.2. 

Acompanhar e avaliar a eficácia dos materiais implementados, verificando seu impacto no engajamento 

discente e no processo de ensino-aprendizagem. 

Elaborar e disponibilizar um banco de recursos didáticos de apoio que contribua para a redução dos índices 

de retenção e evasão no curso, fortalecendo a aprendizagem e a autonomia dos estudantes. 

2.5 Objeto de estudo 

Língua Espanhola 
2.6 Pressupostos teóricos 

Os pressupostos teóricos serão expostos em três grupos: no primeiro, os conceitos mais gerais sobre o 

ensino/aprendizagem de língua espanhola; no segundo, sobre o uso da séries, canções e literatura no ensino 

de língua adicional e, finalmente, as orientações referentes à construção de materiais didáticos.  

No final dos anos 60 o erro durante o processo de aprendizagem teve um novo papel no ensino de ELE. Por 

isso, é fundamental reconhecer a que a interlíngua que é um sistema aproximativo pelo qual o aprendiz vai 

formulando hipóteses sobre a língua-alvo, no qual o erro forma parte. A estudiosa Marta Baralo em seu 

artigo intitulado Lingüística aplicada: aprendizaje y enseñanza de español/LE afirma que  

Es importante que el profesor conozca el proceso de construcción de una interlengua y que asuma el 
concepto mismo de interlengua como sistema idiosincrásico, transitório, peculiar, que participa de 
rasgos propios de la lengua materna y de la lengua meta, pero que contiene una serie de procesos y de 
rasgos sistemáticos que le son propios.  

Hoje em dia o uso de Streaming está cada vez mais frequente em nossas vidas, e claro que dentro da sala de 

aula não pode ser diferente. A utilização de recursos audiovisuais pode ser uma excelente ferramenta para o 

processo de ensino-aprendizagem de língua adicional, por ser um material que contém um contexto, uma 

situação muito próxima do real que pode ser a vida das pessoas. Segundo Almeida (1994 apud ARRÉ, 

2019) assistir filmes tornou-se um importante meio de aquisição de pontos de vista cultural e educacional 

dos cidadãos. Segundo Almeida, a inegável influência da televisão e do cinema na vida das pessoas e esse 

resultado “se dá em razão de que as imagens e os movimentos sonorizados do cinema e da televisão têm um 

grau forte de 'realidade"' (ALMEIDA, 1994, p. 9 apud ARRÉ, 2019, p. 34). Atualmente podemos também 
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adicionar ao excerto de Almeida os serviços de streamings, às plataformas como YouTube, Instagram e 

diversas outras plataformas que operam com conteúdos audiovisuais.  

As canções também são excelentes recursos para a aula de língua adicional, porém algumas vezes falta 

criatividade ou tempo para explorá-las da melhor forma. Lima (2004) diz que, as canções como forma de 

expressão cultural, veiculam valores estéticos, ideológicos, morais, religiosos, linguísticos, etc. E a 

inclusão, do texto literário produzido em língua espanhola, nesse projeto se justifica, pois, como afirma 

Paiva  
A construção de significados e de estilos de expressão da própria individualidade, através de uma 
outra língua/linguagem – a da língua estrangeira -, reforça a tese da relevância do ensino de uma 
segunda língua como instrumento/ferramenta sociocultural e não como um fim em si própria, para 
que o aluno faça um melhor sentido do seu dia a dia na sua cultura de origem [...] (PAIVA, 2000, 
p.124)  

Além disso, o texto literário pode ajudar no fomento da leitura e da escrita literária em língua espanhola na 

graduação de Letras Português e Espanhol.  

Para ALMEIDA FILHO, (1994, p.50) “Acima de tudo, os materiais expostos serão pontos de partida e 

fontes potenciais de insumo e apoio na construção de experiências válidas, profundas, duradouras e 

memoráveis nas trajetórias díspares e oscilantes dos que aprendem novas línguas”.  

Já acerca da elaboração de material didático, Leffa (2003) afirma que é possível perceber que a etapa de 

produção de material de ensino para línguas é uma sequência de atividades que objetiva criar um 

instrumento de aprendizagem. Esse instrumento de aprendizagem deve dar ênfase ao uso do ensino da 

língua de forma a propiciar uma reflexão sócio-crítica por parte dos alunos envolvidos nessa abordagem de 

ensino.  

Para Schneuwly (cf. 1991:134-137) a seqüência didática se define como a unidade de trabalho 

escolar, constituída por um conjunto de atividades que apresentam um número limitado e preciso de 

objetivos e que são organizadas no quadro de um projeto de apropriação de dimensões constitutivas 

de um gênero de texto, com o objetivo de estruturar as atividades particulares em uma atividade 

englobante, de tal forma que essas atividades tenham um sentido para os aprendizes.  

Para alcançar os objetivos deste projeto, primeiro, estudaremos, para um aprofundamento teórico, os 

textos selecionados, ligados às disciplinas de Língua Espanhola. Segundo, planejaremos e 

avaliaremos as atividades desenvolvidas com os alunos. Os professores participantes selecionarão os 

textos em língua espanhola que serão trabalhados em aula e encaminharão ao coordenador. A partir 
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desta seleção, o professor iniciará as atividades de orientação com o bolsista.  
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METODOLOGIA 

Formulário 
Nº 02.1 

 
2.7 Detalhar todas as atividades que serão desenvolvidas ao longo do programa/projeto e quem serão as(os) responsáveis para que elas ocorram (tanto 

para estudantes que estão em ADA (PAE e MEI) quanto para os que não estão: 

Para os programas/projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar as atividades em relação à proposta anterior. 

2.7.1 Metodologia utilizada nas atividades que serão desenvolvidas no Programa/Projeto: 

As atividades do projeto de ensino serão realizadas na Universidade Federal do Espírito Santo (campus 

de Goiabeiras), em uma das salas do Centro de Ciências Humanas e Naturais (CCHN), de abril a 

dezembro de 2026 a fim de atender os estudantes do curso de Letras Português e Espanhol regularmente 

matriculados nas disciplinas de Espanhol 1, 2, 3 e 4. Semestralmente a coordenação do curso oferece 

cerca de 25 vagas para cada disciplina.  

Os bolsistas deverão cumprir a carga horária de 20 (vinte horas) semanais. Sendo 8 (oito) horas 

semanais dedicadas “à pesquisa, ao estudo de conteúdos, reuniões e formação com o intuito de ampliar 

a qualidade das atividades desenvolvidas e 12 (doze) horas aos projetos/estudantes”. Realizaremos 

reuniões semanais entre bolsistas e coordenador do projeto, a fim de estabelecer e cumprir o Plano de 

Trabalho do projeto. Nesses encontros orientaremos os bolsistas quanto ao seu papel, suas 

responsabilidades, bem como quanto ao registro das atividades realizadas em sala de aula e fora dela.  

Os bolsistas também se dedicarão à elaboração de fichamentos, resumos e resenhas a partir de textos 

científicos relacionados à temática do projeto. Além disso, eles auxiliarão o professor na condução de 

trabalhos práticos, na pesquisa e na preparação de material didático.  

Acreditamos, assim como Leffa (2007, p. 29), que  

A teoria é importante na medida em que fornece o suporte teórico necessário para justificar cada 
atividade proposta, mas subjaz à atividade, podendo ou não ser explicitada. Quem prepara o material 
precisa ter uma noção bem clara da fundamentação sobre a qual se baseia, mas vai concentrar todo 
seu esforço em mostrar a prática, não a teoria. A teoria trabalha nos bastidores; a prática é o que 
aparece no palco.  

Portanto, o período de leituras, fichamentos, ou seja, a formação do discente universitário para a 
elaboração de materiais didáticos para o ensino de língua adicional é fundamental.  

Ao final de uma temporada de pesquisa e formação, os bolsistas do projeto de ensino colocarão em 
prática os materiais didáticos elaborados em língua espanhola nas disciplinas de espanhol durante o 
semestre de 2026.1 e 2026.2. Desse modo, tanto bolsistas quanto graduandos aprimorarão o ensino e a 
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aprendizagem de língua espanhola.  

Em conjunto com o Colegiado de cursos de Letras a coordenadora do projeto de ensino estabelecerá um 
cronograma de atendimento aos estudantes em acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e 
estudantes em PAE. A coordenação do colegiado de Letras enviará um e-mail para os discentes ADA e PAE 
informando os dias e horários dos encontros com os bolsistas do projeto de ensino.  

Caberá ao projeto de ensino Manos a la obra elaborar propostas de atividades (de acordo com as 
necessidades) que visem ajudar aos estudantes da licenciatura de Português e Espanhol em 
acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e estudantes em PAE. 

Assim, atendemos aos objetivos do edital  

I - Intervir diretamente no problema da retenção, do desligamento e/ou evasão nos cursos de graduação 
presencial e a distância da UFES;  

II- Desencadear um processo de inovação na prática pedagógica, propiciando uma reflexão crítica das 
questões de ensino-aprendizagem e indicando meios para sua reformulação e desenvolvimento;  

III - Promover ações pedagógicas que auxiliem a integralização curricular dos(as) estudantes em Plano de 
Acompanhamento de Estudos (PAE) e Plano de Integração Curricular (PIC), nos termos das normativas 
publicadas anualmente pela Pró-Reitoria de Graduação (Prograd);  

IV - Prevenir o desligamento dos(as) estudantes, por meio de um acompanhamento efetivo do processo de 
ensino-aprendizagem, ainda em tempo de evitar a retenção e a evasão nos cursos, sobretudo aquelas 
motivadas pela reprovação consecutiva em disciplinas;  

E objetivos específicos:  

IV - Produzir material didático-pedagógico de apoio às disciplinas dos cursos de graduação com problemas 
de retenção, evasão e/ou desligamento;  

V - Desenvolver recursos e metodologias para o ensino-aprendizagem;  

VI - Oferecer atividades que componham o Plano de Acompanhamento de Estudos (PAE) em consonância 
com as necessidades apontada(s) pelo(s) Colegiado(s) de Graduação envolvido(s); 

Atualização da metodologia: 
A execução do projeto de ensino "Manos a la Obra" será estruturada em três eixos metodológicos 
interconectados: Formação e Pesquisa dos Bolsistas, Intervenção Pedagógica Direta e Monitoramento e 
Avaliação Contínua. As atividades ocorrerão de abril a dezembro de 2026, no Campus de Goiabeiras da 
UFES, com foco nos discentes das disciplinas de Espanhol 1 a 4 do curso de Letras Português e Espanhol. 
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Composição da Equipe e Seleção:  

Após a aprovação do projeto, será aberta uma divulgação específica junto à área de Tecnologia da Informação e 
cursos afins (como Computação e Design) da UFES, com o objetivo de recrutar um bolsista com perfil em 
gamificação e desenvolvimento de recursos digitais. Este bolsista atuará em conjunto com os demais, contribuindo 
diretamente para a modernização e atratividade dos materiais didáticos. Caso não seja possível a seleção de um 
bolsista com este perfil específico, as três vagas disponíveis serão integralmente preenchidas por licenciandos do 
curso de Letras Português e Espanhol, garantindo assim a execução plena do projeto. 

 

1. Formação e Pesquisa dos Bolsistas (Eixo Teórico-Prático) 

Este eixo garante a fundamentação qualificada das intervenções, alinhando teoria e prática, conforme 
preconizado por Leffa (2007). 

Carga Horária e Estrutura: Os bolsistas cumprirão 20 horas semanais, assim distribuídas: 

8 horas semanais: Dedicadas à formação, pesquisa e planejamento. Incluem: 

Reuniões quinzenais de Orientação: Encontros com o coordenador para alinhamento 
do Plano de Trabalho, discussão de estratégias e supervisão das atividades. 

Ciclo de Estudos Dirigidos: Leitura, fichamento, resumo e discussão de textos 
científicos sobre Aquisição de Segunda Língua, Didática do Espanhol como Língua 
Adicional, Elaboração de Materiais Didáticos e Metodologias Ativas. 

Laboratório de Criação: Espaço colaborativo para o desenvolvimento, sob 
supervisão, dos materiais e recursos didáticos a serem utilizados. 

Laboratório de Criação Interdisciplinar: Espaço colaborativo onde os bolsistas de 
Letras e o potencial bolsista de TI/Design trabalharão em conjunto no 
desenvolvimento de materiais e recursos didáticos inovadores e digitais. 

Fundamentação: Apoiamo-nos na perspectiva de que, como destaca Leffa (2007, p. 29), "a teoria 
trabalha nos bastidores; a prática é o que aparece no palco". Portanto, este período intensivo de estudo 
é fundamental para capacitar os bolsistas a atuarem com base em evidências científicas, garantindo a 
qualidade e a pertinência das ações práticas. 

2. Intervenção Pedagógica Direta (Eixo Prático) 

É a aplicação concreta dos conhecimentos construídos, dividida em duas frentes de ação que atendem 
diretamente aos objetivos do edital: 

●​ Frente A: Apoio às Disciplinas Regulares (Espanhol 1 a 4) 

Atuação em Sala de Aula: Os bolsistas atuarão como auxiliares do professor responsável, 
participando da condução de trabalhos práticos, exercícios em grupo, simulações e oferecendo 
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monitoria pontual durante as aulas. 

Oficinas de Prática Linguística: Oferecimento de sessões extras-aula, focadas em 
habilidades específicas (produção oral, compreensão auditiva, revisão gramatical 
contextualizada), utilizando os materiais didáticos desenvolvidos durante a formação. Estas 
oficinas visam prevenir a retenção e evasão (Objetivos I e IV do Edital) por meio do reforço 
da aprendizagem. 

Disponibilização de Banco de Materiais: Os recursos didáticos (vídeos, infográficos, jogos, 
atividades complementares) produzidos serão organizados e disponibilizados em plataforma 
digital de acesso aos estudantes, promovendo a inovação na prática pedagógica (Objetivo II). 

●​ Frente B: Atendimento Especializado a Estudantes ADA e em PAE 

Plano de Ação Colaborativo: Em conjunto com o Colegiado de Letras, será estabelecido um 
cronograma de atendimento. A coordenação do colegiado comunicará oficialmente aos 
discentes ADA/PAE os horários e locais dos encontros. 

Tutoria Especializada e Personalizada: Os bolsistas, sob supervisão, realizarão sessões 
individuais ou em pequenos grupos com os estudantes ADA e PAE. O foco será nas 
dificuldades específicas identificadas pelo colegiado, elaborando planos de estudo e atividades 
pontuais que auxiliem na integralização curricular (Objetivo III) e previnam o desligamento 
(Objetivo IV). 

Elaboração de Propostas de Atividade (PAE): O projeto será responsável por estruturar e 
executar as atividades do Plano de Acompanhamento de Estudos (PAE) para os estudantes 
designados, em total consonância com as demandas do colegiado (Objetivo VI). 

3. Monitoramento e Avaliação Contínua 

Para garantir a efetividade do projeto e seus ajustes necessários, será implementado um sistema de 
acompanhamento: 

Registro Sistemático: Diários de campo dos bolsistas e atas das reuniões quinzenais. 

Avaliação de Processo e Impacto: 

Feedback Discente: Aplicação de questionários de satisfação e percepção de aprendizagem 
aos estudantes atendidos. 

Indicadores de Desempenho: Acompanhamento das taxas de aprovação nas disciplinas-alvo 
e do progresso dos estudantes ADA/PAE. 

Portfólio de Materiais: Organização e avaliação contínua dos materiais didáticos produzidos, 
cumprindo o objetivo de produzir material didático-pedagógico de apoio (Objetivo Específico 
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IV) e desenvolver recursos e metodologias (Objetivo Específico V). 

 
2.7.2 Períodos de reunião e formação dos(as) bolsistas: 

Realizaremos reuniões quinzenais entre bolsistas e coordenador do projeto, a fim de estabelecer e 

cumprir o Plano de Trabalho do projeto. Nesses encontros orientaremos os bolsistas quanto ao seu 

papel, suas responsabilidades, bem como quanto ao registro das atividades realizadas em sala de aula e 

fora dela.  
 
2.7.3 As atividades das(os) bolsistas permitem vivenciar iniciação à docência? Se sim, 
como? 

Sim. Ao final de uma temporada de pesquisa e formação, os bolsistas do projeto de ensino colocarão em 
prática os materiais didáticos elaborados em língua espanhola nas disciplinas de espanhol durante o semestre 
de 2026.1 e 2026.2. Desse modo, tanto bolsistas quanto graduandos aprimorarão o ensino e a aprendizagem 
de língua espanhola.  
 
2.7.4 Como serão desenvolvidas as atividades voltadas para o Acompanhamento do 
Desempenho Acadêmico - ADA (MEI ou PAE)? 

Em conjunto com o Colegiado de cursos de Letras a coordenadora do projeto de ensino estabelecerá um 
cronograma de atendimento aos estudantes em acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e 
estudantes em PAE. A coordenação do colegiado de Letras enviará um e-mail para os discentes ADA e PAE 
informando os dias e horários dos encontros com os bolsistas do projeto de ensino.  

Caberá ao projeto de ensino Manos a la obra elaborar propostas de atividades (de acordo com as 
necessidades) que visem ajudar aos estudantes da licenciatura de Português e Espanhol em 
acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e estudantes em PAE. 

 
2.7.8 Como serão desenvolvidas as atividades voltadas para os demais estudantes? 
Os bolsistas atuarão, de forma integrada, em aulas das disciplinas de Língua Espanhola ministradas pelo 

professor coordenador do projeto. 
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Nº 02.2 

 
2.8 Resultados esperados

 

Pretende-se que o projeto de ensino:  

Desenvolva as habilidades e competências acadêmicas, melhorando o processo de ensino 

aprendizagem no curso de Letras Português e Espanhol além de desenvolver as habilidades 

relacionadas à atividade da docência;  

Integre alunos e professores para um melhor desenvolvimento de materiais a serem utilizados em 

sala de aula;  

Colabore para o desempenho de estudantes em acompanhamento ADA e PAE.  

Fomente um planejamento melhor e adequado das atividades relacionadas à Língua Espanhola: 

execução de atividades em sala-de-aula, em especial de seminários e trabalhos de pesquisa, 

desenvolvendo assim um aprimoramento profissional na área do conhecimento.  

Eleve a qualidade da formação profissional e acadêmica dos discentes de língua espanhola. 
      

     Mantivemos a base da proposta anterior, uma vez que almeja-se elaborar materiais didáticos com base na 

realidade atual dos estudantes matriculados na licenciatura de Letras Português e Espanhol, ou seja, sempre 

serão novos materiais didáticos e novos bolsistas que irão participar do projeto.  

Se considerarmos que no ensino médio os estudantes secundaristas têm pouco tempo de contato com espanhol 

(em algumas escolas se resume a uma hora/aula por semana no terceiro ano do ensino médio), a  relevância 

desse projeto se justifica plenamente. A proposta do projeto pretende elevar e melhorar o desempenho desses 

estudantes. Não somente dos estudantes matriculados nas disciplinas citadas, como também dos bolsistas que 

atuam no projeto de iniciação à docência.   

Acreditamos que esse projeto propicia aos graduandos tornarem-se protagonistas de sua aprendizagem, e cabe 

ao docente se estabelecer como um mero guia que oferece aos alunos as ferramentas necessárias para que sejam 

capazes de resolver as tarefas propostas. Assim como postulou o estudioso Bruner que tomou a premissa da 

teoria da Zona de Desenvolvimento Proximal de Vygotsky para formular sua teoria do andaime. Segundo essa 
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teoria, os professores oferecem aos alunos os “andaimes” necessários para que eles alcancem os conceitos ou 

objetivos propostos em cada atividade. Uma vez que esses “andaimes” cumprem seu propósito educativo, eles 

são gradualmente removidos, permitindo que os estudantes se tornem capazes de realizar as tarefas propostas 

de forma autônoma. 

O contato dos bolsistas com os graduandos de outros períodos foi uma ação muito positiva tanto para o 

processo de ensino-aprendizagem quanto para a ambientação dos novatos do curso de letras. 

Gostaríamos de destacar também que na versão do projeto de ensino de 2024 dedicamos um tempo para 

elaboração de questionário e a apresentação e aprovação do projeto e do questionário ao Comitê de ética da 

Ufes a fim de possibilitar a divulgação dos resultados em artigos científicos. 
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Lobato, J. Y I. Santos Gargallo: Vademécum para la formación de profesores . Enseñar español como L2 / 
LE. pp 411- 435, 573-593, 853-879, respectivamente. 2004.  

GARGALLO, Isabel Santos. Lingüística aplicada a la enseñanza del español como lengua. extranjera. 
Madrid: Arco/Libros S.L., 1999.  

GIOVANNINI, A. et alli (1996). Profesor en acción 1: El proceso de aprendizaje. Madri: Edelsa.  

HALM, W. (1988) “Criterios de valoración de materiales didácticos” en A. MARTÍN, L. LINNDSTROM, 
K. (1991) “Cómo elegir un libro de texto” en R. ALBURQUERQUE y otros. En el aula de Inglés. Essex. 
Longman. Pp. 141-147.  

LEFFA, V. J. Como produzir materiais para o ensino de línguas. In: LEFFA, V. J. (org.). Produção de 
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Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
materiais de ensino: teoria e prática. Pelotas: Educat, 2003.  

_____ Produção de materiais de ensino: teoria e prática / [organizado por] Vilson J.Leffa. 2.ed. rev. – Pelotas: 
Educat, 2007. 206p.  

LIMA, L. R. O uso de canções no ensino de Inglês como língua estrangeira; a questão cultural. 1 ed. 
Salvador: EDUFBa, 2004, v. 1, p 173 - 192.  

LOZANO, García y CAMPILLO, Plácido Ruiz. (1193). Criterios para el diseño y la evaluación de 
materiales comunicativos. In SANS, N. y MIGUEL, L. (coords.) Didáctica del español como lengua 
extranjera. Madrid: Fundación Actilibra.  

MARCONI, Marina Andrade. Técnicas de Pesquisas, amostragens e técnicas de Pesquisas, elaboração, 
análise e interpretação de dados. 4.ed. São Paulo: Atlas, 1999.  

MEC (1999). Parâmetros Curriculares Nacionais para o Ensino Médio (PCN), pp. 146153.  

MIQUEL, L y N. SANS (1993): “Estrategias de explotación de elementos culturales en materiales de 
enseñanza de lenguas extranjeras” en R. MARÍA MANCHÓN y otros. Serie sobre estrategias de aprendizaje 
y uso del lenguaje. Rosa M ª Manchón y Anthony Bruton (ed.)  

PAIVA, M. G. G. Os desafios (?) do ensinar a ler e a escrever em língua estrangeira. In: NEVES, I. et al 
(Orgs.). Ler e escrever. 3 ed. Porto Alegre: Ed. da Universidade, 2000.  

SALABERRI RAMIRO, S. (1990) “El libro de texto: selección y explotación en P. BELLO y otros. 
Didáctica de las segundas lenguas. Madrid. Santillana. p. 109-123.  

RICHTER, Marcos Gustavo. O material didático no ensino de línguas. Disponível em 
http://www.ufsm.br/lec/02_05/Marcos.pdf. Acesso em 26 de maio 2012 
UNIVERSIDAD DE SALAMANCA. Diccionario Salamanca de la Lengua Española. Santillana, 1996.  

VILLALBA, F y HERNÁNDEZ, M ª TERESA. Diseño Curricular para la enseñanza del español como L2 
en contextos escolares. Murcia. Consejería de Educación y Universidades. Dirección General de Enseñanzas 
de Régimen Especial y Atención a la diversidad. 2001. 

2.10 Forma de avaliação do Programa/Projeto e das(os) bolsistas 

A avaliação será realizada de forma contínua e processual e será constituída dos seguintes instrumentos de 
verificação: Apresentações de texto orais, elaboração de material didático e participação nas disciplinas da 
graduação de Letras Português e Espanhol. Serão observadas ainda a assiduidade, pontualidade, e 
participação durante as reuniões formativas. Avaliação do nível de aprendizado alcançado pelos alunos a 
partir da intervenção do bolsista na leitura e na interpretação dos textos selecionados. Também será solicitado 
que os graduandos matriculados nas disciplinas avaliem o projeto no final de cada semestre. 
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Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
PLANO DE TRABALHO COM CRONOGRAMA DE EXECUÇÕES -  

Formulário 
Nº 03 

 
 

Descrição das atividades 
Cronograma de execuções 

   Abr Mai Jun Jul Ago Set Out Nov Dez 

1.​ Atividades desenvolvidas pelas coordenações 

3.1. ENCONTROS 
SEMANAIS  ENTRE 
COORDENADOR E 
BOLSISTAS PARA 
PREPARAÇÃO TEÓRICA 
DOS BOLSISTAS 

            

3.2. PESQUISA COM OS 
ESTUDANTES DE 
LETRAS PORTUGUÊS E 
ESPANHOL APROVADA 
PELO COMITÊ DE ÉTICA 
DA UFES 

            

3.3 DIAGNÓSTICO E 
ANÁLISE DOS DADOS 
COMPILADOS 
COORDENAÇÃO E 
BOLSISTAS 

            

3.4 ENCAMINHAMENTO 
DO RELATÓRIO FINAL 
PELO COORDENADOR 

            

3.5 (POSSÍVEL) 
PUBLICAÇÃO DOS 
MATERIAIS 
ELABORADOS 
COORDENAÇÃO E 
BOLSISTAS 

            

2.​ Atividades desenvolvidas por bolsistas 

3.6 ELABORAÇÃO DE 
MATERIAL DIDÁTICO 
PELOS BOLSISTAS 
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Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
3.7 REVISÃO DO 
COORDENADOR DOS 
MATERIAIS DIDÁTICOS 
ELABORADOS PELOS 
BOLSISTAS 

            

3.8 INTERVENÇÕES 
DIDÁTICAS NAS AULAS 
DE GRADUAÇÃO DO 
COORDENADOR DO 
PROJETO 

            

3.9 AVALIAÇÃO DAS 
INTERVENÇÕES PELO 
COORDENADOR E 
BOLSISTAS 

            

4.0 DIVULGAÇÃO DOS 
RESULTADOS E 
EVENTOS CIENTÍFICOS 
PELO COORDENADOR E 
BOLSISTAS 

            

4.1 AUTOAVALIAÇÃO 
COORDENAÇÃO E 
BOLSISTAS 

            

3.​ Atividades desenvolvidas por colaboradoras(es) 
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Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 

ESPECIFICAÇÃO DE RECURSOS 
[Seguir orientações do Departamento de Contabilidade e Finanças] 

Formulário 
Nº 04 

 
RECURSOS HUMANOS DA UFES 

3.0 Coordenação: [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula, carga horária dedicada ao Programa/ Projeto e estímulo recebido - ou redução de 

carga horária] 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO (professora, DLL/CCHN, SIAPE: 1528019, 5 horas, sem 

redução de carga horária) 
3.1 Colaboradoras(es) docentes 

Docente(s): [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula, carga horária dedicada ao Programa/Projeto e estímulo recebido  ou redução de carga 

horária] 

 

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO (professora, DLL/CCHN, SIAPE: 1528019, 5 horas, sem 

redução de carga horária) 
Discente(s) –  

Serão selecionadas (os) por meio de  Processo Seletivo (Edital) 

(Informar o número de bolsas pretendidas) 

 

três 

 
Colaboradoras(es) Técnico(s) [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula e carga horária dedicada ao Programa/ Projeto] 

 

 

 
3.2 Observações: 

 

 

 

 
 

_______________________________ 
Coordenação 

(assinatura digital) 

Data: 
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Aprovo por ad referendum o Projeto de Ensino Manos a la Obra: taller de producción de material didáctico para la enseñanza de lengua española, coordenado pela professora Claudia Paulino de Lanis Patrício, do Departamento de Línguas Estrangeiras/CCHN. E destaco que o referido projeto contribui com atividades em prol do acompanhamento do desempenho acadêmico, bem como é destinado a estudantes em PAE e MEI.

Highlight

FreeText
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Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
 

 

 

PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 

ESPECIFICAÇÃO DE RECURSOS 
[Seguir orientações do Departamento de Contabilidade e Finanças] 

Formulário 
Nº 04.1 

 
RECURSOS MATERIAIS 

3.3 Material de consumo [listar e orçar] 
CÓPIAS DE ATIVIDADES - 100,00 

PINCEL - 20,00 

PAPEL COLORIDO 

TINTAS 
Subtotal: 
3.4 Material permanente [listar e orçar] 
Não existe recurso para material permanente. 

 

 

 
Subtotal: 
3.5 Serviço de terceiros [listar e orçar] 
Não existe recurso para custear este serviço. 

 

 
Subtotal: 
3. 6 Total geral: 

 
 

_______________________________ 
Coordenação 

(assinatura digital) 

Data: 
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Processo nº:_________________________ 
 
Fls.:__________ Rubrica:___________ 

 
PROJETO DE 
ENSINO/PIA

A 
OBSERVAÇÕES IMPORTANTES 

Formulário 
Nº 05 

 
3.7 Observações 

Propostas que preveem atendimento a estudantes em ADA:  
Para obter a pontuação máxima neste item, além da coordenação prever na proposta e 
descrever como serão os atendimentos, é necessário que na ata ou extrato de ata ou ad 
referendum do colegiado ou Câmara Local de Graduação fique claro que o 
programa/projeto garantirá este atendimento). A aprovação da Câmara Local de Graduação 
representará a aprovação de todos os colegiados citados no programa/projeto. 
 
Os textos aprovados precisam descrever o que está sendo aprovado, por exemplo.: 
Ex.: Aprovo por ad referendum o Projeto de Ensino/Programa (colocar o nome), coordenado pela 

professor(a) XXXXX, do Departamento YYYYYYYY. E destaco que o referido projeto contribui com 
atividades em prol do acompanhamento do desempenho acadêmico, bem como é destinado a 
estudantes em PAE e MEI. 
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

PROJETO DE

ENSINO/PIA

A

IDENTIFICAÇÃO
Formulário

Nº 01

1.1 Título do Projeto/Programa

MANOS A LA OBRA: TALLER DE PRODUCCIÓN DE MATERIAL DIDÁCTICO PARA LA

ENSEÑANZA DE LENGUA ESPAÑOLA
( ) Este Programa/Projeto já foi desenvolvido no(s) ano(s) de _____________ porém, passou por alterações para se adequar ao edital vigente:

Favor apresentar as análises, ainda que parciais, dos resultados do projeto/programa dos

anos anteriores, conforme previsto no subitem 7.9 do Edital. Essa informação é importante

para que as(os) avaliadoras(es) possam ter noção da relevância da proposta e se ela deve ser

renovada ou não.

O projeto demonstrou relevância significativa ao criar um espaço de co-criação e diálogo que

estreitou substantivamente os vínculos entre professor e aluno, transformando a relação

pedagógica em uma parceria colaborativa onde o discente é agente ativo do seu processo

formativo. Esta dinâmica, materializada na produção de recursos inovadores, lúdicos e críticos a

partir de múltiplos gêneros textuais e ferramentas digitais, impactou diretamente a motivação e o

sentido de pertencimento dos licenciandos. Dada a a qualificação do processo de

ensino-aprendizagem, a renovação do projeto se justifica como uma ação contínua e necessária

para a consolidação desses resultados positivos.

Destaco aqui a relevância do projeto de ensino na visão das bolsistas:

“Durante o percurso do projeto fizemos alguns apontamentos sobre como as crenças de

estudantes brasileiros podem afetar sua autoestima e participação. De modo geral, todos os

momentos foram de grande importância para a minha formação e, também, para todos os alunos

matriculados nas disciplinas”. “A experiência foi extremamente proveitosa, tanto que me inscrevi

para participar do projeto novamente, uma vez que é uma forma inovadora de se aprender e

ensinar espanhol, especialmente com o público universitário, o qual não temos tantas

oportunidades de experienciar dentro da graduação”. Janaina, Nivia e Catarina

“O Projeto Manos a la Obra demonstrou-se fundamental para a formação inicial dos estudantes da

graduação em Letras Português e Espanhol, na medida em que proporcionou experiências
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

concretas de criação, análise e aplicação de materiais didáticos para o ensino de espanhol. As

práticas desenvolvidas, desde atividades lúdicas até propostas baseadas em literatura, cultura e

tecnologia, permitiram aos discentes experimentar metodologias contemporâneas, refletir

criticamente sobre o ensino de línguas e compreender os múltiplos fatores que influenciam a

aprendizagem em contextos reais. Ao vivenciar diferentes estratégias pedagógicas, os estudantes

não apenas ampliaram seu repertório teórico-metodológico, mas também consolidaram

competências comunicativas e interculturais essenciais para sua formação acadêmica e futura

atuação docente.

Para as bolsistas, o projeto representou um espaço privilegiado de desenvolvimento profissional e

amadurecimento docente. A elaboração e aplicação de planos de aula, a observação crítica das

turmas, o enfrentamento de desafios reais em sala e a necessidade de adaptação constante

fortaleceram habilidades essenciais como planejamento, tomada de decisão, autonomia e manejo

de grupo. Além disso, o contato direto com teorias do ensino de línguas e sua articulação com a

prática proporcionaram uma formação mais sólida, integrando saberes acadêmicos e experiência

pedagógica. Dessa forma, o projeto contribuiu significativamente para a construção de uma

identidade profissional mais segura, reflexiva e comprometida com um ensino de espanhol crítico,

criativo e culturalmente sensível”. Beatriz, Catarina e Daniele

1.2 Equipe de trabalho, com função e a carga horária semanal prevista

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO - 5h

bolsista 1- 20h

bolsista 2 - 20h

bolsista 3 - 20h
1.3 Especificação do(s) Departamento(s) e Colegiado(s)/Câmara Local de Graduação

Ao final do texto anexar as aprovações dos envolvidos (ata/extrato de ata ou ad

referendum).

DLE/CCHN

1.4 Palavras-chave:
1. MATERIAL DIDÁTICO 2. ESPANHOL

3.ENSINO-APRENDIZAGEM

1.5 Coordenação – Informar dados da(o) coordenadora(o) responsável, e-mail e link do currículo lattes. Apenas uma coordenação.

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO; CLAUDIA.PATRICIO@UFES.BR

http://lattes.cnpq.br/5034490748499037
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

1.6 Órgão proponente

DLE

1.7 Local de Realização

DEPENDÊNCIAS DO CCHN

1.8 Duração: Início: 6 de abril de 2026 Término: 31 de dezembro de 2026 Proposta Anual

1.9 Custo total*: R$10.000 Origem dos recursos: PROAD

*A Prograd não possui rubrica para realizar compra de equipamentos.
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PROJETO DE

ENSINO/PIA

A

ESTRUTURA
Formulário

Nº 02

2.1 Apresentação

Levando com consideração a necessidade de nossos alunos de Letras Português e Espanhol da Ufes, o

presente Projeto de Ensino tem como objetivo a criação e a elaboração, por meio de uma metodologia

inovadora, lúdica e crítica, de materiais didáticos, com base no estudo da língua espanhola a partir de séries

de Streaming, canções em espanhol e textos literários produzidos em espanhol, além da análise de

ferramentas que colaborem com o ensino/aprendizagem de língua espanhola.

Cabe ao professor oferecer suporte teórico com o propósito de mostrar as funções dos bolsistas, apoiá-lo no

seu desenvolvimento acadêmico bem como auxiliar no planejamento e na realização das atividades dos

alunos da licenciatura de Letras Português e Espanhol. O bolsista se aprofundará teoricamente na Língua

Espanhola e em temas semelhantes, adquirirá experiências didáticas, experiência profissional e de pesquisa

por meio da participação no planejamento e na execução das atividades desenvolvidas nestas disciplinas.

Tem-se por objetivo que haja um acompanhamento mais qualificado aos alunos, o que se dará nas práxis

pelo professor e pelos bolsistas. O planejamento em conjunto entre professor e bolsista terá maior

possibilidade de atender às necessidades dos discentes, necessidades estas trazidas mais facilmente

identificadas pelo acompanhamento mais qualificado e mais próximo aos alunos. Este projeto de ensino

pretende estreitar os vínculos entre professor e aluno. Almeja-se que os licenciandos, por meio de uma

metodologia inovadora, lúdica e crítica, elaborem materiais didáticos, com base em leituras de diversos

gêneros, no estudo da língua espanhola, na análise de ferramentas que colaborem com o

ensino/aprendizagem da língua espanhola a fim de intervir diretamente no problema da retenção,

desligamento e/ou evasão no curso de licenciatura de Letras Português e Espanhol.

Dessa forma, pretende-se colaborar com estudantes que serão bolsistas do projeto de ensino e também com

os alunos da licenciatura Português e Espanhol que estejam em acompanhamento ADA e PAE.
2.2 Justificativa [Por que este projeto é importante e inovador para os cursos de Graduação da UFES?]

O processo de aprendizagem abarca o saber e o fazer. Para que o aprendiz possa “fazer”, ele precisa

“saber”. Por conseguinte, a proposta deste projeto envolve o ensino de estratégias, técnicas de “saber” para

poder “fazer”. A prática docente propiciará ao estudante estabelecer relações entre as atividades teóricas e

práticas adquiridas pelo conhecimento. Tudo isso permitirá ao aluno estar em sintonia com as alterações que
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ocorrem na sua área de estudo, como também com as da sociedade.

Por isso, escolhemos a elaboração de materiais didáticos para as aulas de língua espanhola como forma de

aperfeiçoar a aprendizagem e o ensino da língua estrangeira. O material didático é um recurso pedagógico

muito utilizado pelos professores, e muitas vezes serve como único apoio e também como um guia para o

professor aplicar os conteúdos em sala de aula. A seleção de materiais para o ensino de línguas já faz parte

da rotina de muitos educadores.

Mas afinal o que é elaboração de material didático? A criação de materiais didáticos consiste em uma

sequência de atividades com objetivo de criar um instrumento de aprendizagem. Para Leffa (2007, p.17),

um dos quesitos para a criação de materiais didáticos para o ensino de língua adicional é a análise, uma vez

que

A análise parte de um exame das necessidades dos alunos, incluindo seu nível de adiantamento e o
que eles precisam aprender. As necessidades são geralmente mais bem atendidas quando levam em
consideração as características pessoais dos alunos, seus anseios e expectativas, preferência por um
ou outro estilo de aprendizagem

Na seguinte etapa, a do desenvolvimento, partiremos dos objetivos que serão definidos depois da análise

das necessidades. Por isso, a definição clara dos objetivos dará uma direção à atividade que será

desenvolvida. Um dos objetivos da criação de materiais didáticos passa por critérios de elaboração que

objetivam lograr, no final, a aprendizagem dos alunos. A primeira etapa pela qual esse material enfrenta é a

da escolha. Essa fase de escolha de material é determinada pelo perfil do público meta além de um e do

contexto real de ensino onde o material será utilizado. As duas etapas, a seleção e a escolha dos materiais,

implicam uma análise detalhada com critérios e objetivos claros para que a escolha seja apropriada ao perfil

do grupo que dele irá valer-se. Sendo assim, pretende-se propiciar aos bolsistas participantes do projeto e

demais alunos que usufruam das oficinas de língua espanhola um melhor e eficiente desenvolvimento

durante a aprendizagem e o ensino de Língua Espanhola.

As relações entre professor e aluno ultrapassam as dificuldades de aprendizado pela cooperação entre eles

por meio de Projetos como este. As possíveis soluções para o desenvolvimento da pesquisa e das

metodologias de sala de aula, para o estudo e a participação acadêmica, contribuem para um

aperfeiçoamento profissional na sua área. Portanto, o Projeto de Ensino colabora para aperfeiçoar as

habilidades e competências acadêmicas, buscando a melhoria do aprendizado.

2.2.1 Cursos que serão atendidos:

LETRAS PORTUGUÊS E ESPANHOL
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2.2.2 Disciplinas que serão atendidas:

LÍNGUA ESPANHOLA 1, LÍNGUA ESPANHOLA 2, LÍNGUA ESPANHOLA 3 E LÍNGUA ESPANHOLA 4

2.2.3 Explicar como os objetivos escolhidos no Edital serão abordados neste programa/projeto:

Com base nos objetivos traçados neste projeto, a saber:

Implementar (colocar em prática) os materiais elaborados e/ou aperfeiçoados, por meio de

intervenções planejadas nas disciplinas de espanhol e nos programas de apoio (PAE e ADA) ao longo

de 2026.1 e 2026.2.

Acompanhar e avaliar a eficácia dos materiais implementados, verificando seu impacto no

engajamento discente e no processo de ensino-aprendizagem.

Elaborar e disponibilizar um banco de recursos didáticos de apoio que contribua para a redução dos

índices de retenção e evasão no curso, fortalecendo a aprendizagem e a autonomia dos estudantes.

Assim, atendemos de forma estratégica e mensurável aos objetivos do edital:

I - Intervir diretamente no problema da retenção, do desligamento e/ou evasão nos cursos de graduação

presencial e a distância da UFES;

II- Desencadear um processo de inovação na prática pedagógica, propiciando uma reflexão crítica das

questões de ensino-aprendizagem e indicando meios para sua reformulação e desenvolvimento;

III - Promover ações pedagógicas que auxiliem a integralização curricular dos(as) estudantes em Plano de

Acompanhamento de Estudos (PAE) e Plano de Integração Curricular (PIC), nos termos das normativas

publicadas anualmente pela Pró-Reitoria de Graduação (Prograd);

IV - Prevenir o desligamento dos(as) estudantes, por meio de um acompanhamento efetivo do processo de

ensino-aprendizagem, ainda em tempo de evitar a retenção e a evasão nos cursos, sobretudo aquelas

motivadas pela reprovação consecutiva em disciplinas;

A intervenção direta se dará em dois níveis. Primariamente, pela implementação de materiais e intervenções

planejadas no cerne do problema: as disciplinas de língua espanhola. Ao atuar com recursos didáticos

inovadores e específicos, o projeto ataca a dificuldade de aprendizagem e a consequente reprovação.

Secundariamente, o banco de recursos funcionará como uma ferramenta de intervenção contínua e autônoma,

permitindo que os estudantes superem obstáculos mesmo após as ações pontuais do projeto, criando uma rede

de segurança duradoura.
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Este projeto é, por si só, um vetor de inovação. A criação e implementação de materiais a partir de séries,

canções e textos literários rompe com os modelos tradicionais, introduzindo uma prática pedagógica mais

dinâmica e conectada ao universo discente. Mais do que inovar, o projeto institucionaliza a reflexão crítica

por meio do ciclo "implementação, acompanhamento, avaliação da eficácia". Os dados coletados sobre o

impacto dos materiais não só validam a inovação, mas também indicam os meios concretos para sua

reformulação e desenvolvimento contínuo, transformando a prática docente em um processo de

pesquisa-ação.

A atuação do projeto está intrinsecamente alinhada a este objetivo. As intervenções planejadas nos programas

de apoio (PAE e ADA) são, na prática, a materialização de ações pedagógicas de suporte. Os bolsistas, sob

supervisão, utilizarão os materiais específicos do banco de recursos para oferecer um acompanhamento

qualificado e personalizado aos estudantes em PAE/PIC. Isso garante que o apoio vai se centrar na revisão de

conteúdo, oferecendo estratégias de aprendizagem e recursos didáticos inovadores que facilitam a

compreensão e a integralização das disciplinas em dificuldade.

A premissa central do "Manos a la Obra" é a prevenção. A implementação proativa de materiais nas

disciplinas atua de forma preventiva, buscando elevar o entendimento e o engajamento antes que a

reprovação ocorra. Paralelamente, o acompanhamento e a avaliação da eficácia permitem uma intervenção

corretiva rápida e baseada em evidências. Ao identificar, por meio desses mecanismos, que um material ou

abordagem não está sendo eficaz para um grupo de alunos, o projeto pode se reorientar em tempo hábil,

oferecendo o suporte via PAE/ADA como uma segunda linha de defesa contra a retenção. Dessa forma,

criamos um sistema duplo de acompanhamento efetivo: um, geral, em sala de aula; outro, específico, para os

estudantes que mais precisam.

2.2.4 Qual o impacto do Projeto de Ensino na produção do conhecimento e na formação profissional e cidadã do(a) estudante,

considerando as atividades e inovações pedagógicas apresentadas pela proposta.

O Projeto de Ensino "Manos a la Obra" gera um impacto profundo na produção do conhecimento ao

transformar os bolsistas em produtores ativos de saber. Eles ingressam em um ciclo contínuo de

pesquisa-ação, no qual diagnosticam necessidades reais, criam materiais inovadores e avaliam criticamente

sua eficácia. Essa prática sistemática vai além da aplicação de teorias, gerando evidências concretas sobre

metodologias de ensino que funcionam no contexto específico do curso, contribuindo assim para a

construção do conhecimento didático-pedagógico da área.
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Na esfera da formação profissional, o projeto atua como um laboratório prático essencial. Os futuros

licenciados vivenciam os desafios reais da docência por meio de intervenções planejadas em sala de aula e no

apoio discente (PAE/ADA). Essa imersão desenvolve competências fundamentais para o século XXI, como

criatividade para traduzir conteúdos acadêmicos em linguagens acessíveis, pensamento crítico para selecionar

recursos e domínio de ferramentas digitais, preparando-os de forma singular para o mercado de trabalho.

Quanto à formação cidadã, a iniciativa fortalece valores de empatia, colaboração e responsabilidade social. O

compromisso central com a redução da evasão e retenção coloca os bolsistas em contato direto com um dos

maiores desafios educacionais, transformando-os em agentes ativos de uma universidade mais inclusiva. O

trabalho de apoio personalizado e a atuação em equipe cultivam a capacidade de escuta, a cooperação e o

compromisso ético com a aprendizagem coletiva.

Em síntese, o projeto consolida-se como um pilar estratégico na formação integral. Ele articula de maneira

indissociável a investigação pedagógica, a experiência prática reflexiva e o exercício da cidadania ativa. O

egresso que passa por essa experiência se forma não apenas como um profissional qualificado, mas como um

educador-pesquisador, inovador e socialmente comprometido com a transformação do seu campo de atuação.

2.3 Objetivo geral: (Para os projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar os objetivos em relação à proposta anterior).

Desenvolver a compreensão, a análise e a produção de material didático, bem como colaborar com a

aprendizagem dos discentes da licenciatura de Letras Português e Espanhol. Buscaremos também aperfeiçoar

os materiais elaborados na versão anterior do projeto de ensino.

Objetivo geral atualizado:

Consolidar e fomentar um ciclo de pesquisa-ação para a criação, aplicação e refinamento de materiais

didáticos inovadores, contribuindo para a qualificação do processo de ensino-aprendizagem nas licenciaturas

de Letras Português e Espanhol.

2.4 Objetivos específicos: (
Para os projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar os objetivos em relação à proposta anterior)

Discutir o conceito de material didático e suas implicações para o ensino/aprendizagem de
línguas;

Refletir sobre a importância do uso de material autêntico;

Analisar a adequação de material didático de Língua Espanhola para as disciplinas de espanhol do
semestre 2025.1 e 2025.2;
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Analisar de forma crítica diferentes recursos didáticos;

Valorizar as diferentes funções dos recursos didáticos;

Identificar a metodologia de coleta, seleção, organização e análise de materiais visando à produção de
materiais didáticos;

Criar material didático para o ensino de Língua Espanhola a partir de séries de Streaming, canções em
espanhol e textos literários produzidos em espanhol;

Aperfeiçoar os materiais elaborados na versão anterior do projeto de ensino.

Colocar em prática os materiais elaborados no projeto de ensino durante o semestre de 2025.1 e 2025.2
nas disciplinas de espanhol;
Elaborar materiais que visem apoiar os estudantes (PAE e ADA), que propiciem acompanhar de forma

efetiva o processo de ensino-aprendizagem de língua espanhola, e dessa forma, evitar a retenção e a evasão
no curso de Letras Português e Espanhol.

Objetivos específicos atualizados:

Discutir os fundamentos teóricos da concepção, seleção e uso de materiais didáticos (MD) no ensino de

línguas, com ênfase no uso de materiais autênticos e sua relação com abordagens contemporâneas.

Estabelecer e aplicar critérios para uma análise crítica de recursos didáticos existentes, considerando

contexto, objetivo de aprendizagem e público-alvo.

Realizar um diagnóstico das necessidades e dificuldades específicas dos discentes das disciplinas de Língua

Espanhola do semestre 2026.1 e 2026.2, em articulação com os professores responsáveis.

Analisar e avaliar a adequação dos materiais didáticos já existentes (incluindo os da versão anterior do

projeto) frente ao diagnóstico realizado.

Aperfeiçoar os materiais didáticos produzidos na fase anterior do projeto, com base em feedbacks e na nova

análise de contexto.

Criar novos recursos didáticos inovadores e contextualizados, ancorados em gêneros midiáticos

contemporâneos (como séries de streaming, canções e textos literários hispânicos) e alinhados às

necessidades identificadas.
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Implementar (colocar em prática) os materiais elaborados e/ou aperfeiçoados, por meio de intervenções

planejadas nas disciplinas de espanhol e nos programas de apoio (PAE e ADA) ao longo de 2026.1 e 2026.2.

Acompanhar e avaliar a eficácia dos materiais implementados, verificando seu impacto no engajamento

discente e no processo de ensino-aprendizagem.

Elaborar e disponibilizar um banco de recursos didáticos de apoio que contribua para a redução dos índices

de retenção e evasão no curso, fortalecendo a aprendizagem e a autonomia dos estudantes.

2.5 Objeto de estudo

Língua Espanhola

2.6 Pressupostos teóricos

Os pressupostos teóricos serão expostos em três grupos: no primeiro, os conceitos mais gerais sobre o

ensino/aprendizagem de língua espanhola; no segundo, sobre o uso da séries, canções e literatura no ensino

de língua adicional e, finalmente, as orientações referentes à construção de materiais didáticos.

No final dos anos 60 o erro durante o processo de aprendizagem teve um novo papel no ensino de ELE. Por

isso, é fundamental reconhecer a que a interlíngua que é um sistema aproximativo pelo qual o aprendiz vai

formulando hipóteses sobre a língua-alvo, no qual o erro forma parte. A estudiosa Marta Baralo em seu

artigo intitulado Lingüística aplicada: aprendizaje y enseñanza de español/LE afirma que

Es importante que el profesor conozca el proceso de construcción de una interlengua y que asuma el
concepto mismo de interlengua como sistema idiosincrásico, transitório, peculiar, que participa de
rasgos propios de la lengua materna y de la lengua meta, pero que contiene una serie de procesos y de
rasgos sistemáticos que le son propios.

Hoje em dia o uso de Streaming está cada vez mais frequente em nossas vidas, e claro que dentro da sala de

aula não pode ser diferente. A utilização de recursos audiovisuais pode ser uma excelente ferramenta para o

processo de ensino-aprendizagem de língua adicional, por ser um material que contém um contexto, uma

situação muito próxima do real que pode ser a vida das pessoas. Segundo Almeida (1994 apud ARRÉ,

2019) assistir filmes tornou-se um importante meio de aquisição de pontos de vista cultural e educacional

dos cidadãos. Segundo Almeida, a inegável influência da televisão e do cinema na vida das pessoas e esse

resultado “se dá em razão de que as imagens e os movimentos sonorizados do cinema e da televisão têm um

grau forte de 'realidade"' (ALMEIDA, 1994, p. 9 apud ARRÉ, 2019, p. 34). Atualmente podemos também
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adicionar ao excerto de Almeida os serviços de streamings, às plataformas como YouTube, Instagram e

diversas outras plataformas que operam com conteúdos audiovisuais.

As canções também são excelentes recursos para a aula de língua adicional, porém algumas vezes falta

criatividade ou tempo para explorá-las da melhor forma. Lima (2004) diz que, as canções como forma de

expressão cultural, veiculam valores estéticos, ideológicos, morais, religiosos, linguísticos, etc. E a

inclusão, do texto literário produzido em língua espanhola, nesse projeto se justifica, pois, como afirma

Paiva

A construção de significados e de estilos de expressão da própria individualidade, através de uma
outra língua/linguagem – a da língua estrangeira -, reforça a tese da relevância do ensino de uma
segunda língua como instrumento/ferramenta sociocultural e não como um fim em si própria, para
que o aluno faça um melhor sentido do seu dia a dia na sua cultura de origem [...] (PAIVA, 2000,
p.124)

Além disso, o texto literário pode ajudar no fomento da leitura e da escrita literária em língua espanhola na

graduação de Letras Português e Espanhol.

Para ALMEIDA FILHO, (1994, p.50) “Acima de tudo, os materiais expostos serão pontos de partida e

fontes potenciais de insumo e apoio na construção de experiências válidas, profundas, duradouras e

memoráveis nas trajetórias díspares e oscilantes dos que aprendem novas línguas”.

Já acerca da elaboração de material didático, Leffa (2003) afirma que é possível perceber que a etapa de

produção de material de ensino para línguas é uma sequência de atividades que objetiva criar um

instrumento de aprendizagem. Esse instrumento de aprendizagem deve dar ênfase ao uso do ensino da

língua de forma a propiciar uma reflexão sócio-crítica por parte dos alunos envolvidos nessa abordagem de

ensino.

Para Schneuwly (cf. 1991:134-137) a seqüência didática se define como a unidade de trabalho

escolar, constituída por um conjunto de atividades que apresentam um número limitado e preciso de

objetivos e que são organizadas no quadro de um projeto de apropriação de dimensões constitutivas

de um gênero de texto, com o objetivo de estruturar as atividades particulares em uma atividade

englobante, de tal forma que essas atividades tenham um sentido para os aprendizes.

Para alcançar os objetivos deste projeto, primeiro, estudaremos, para um aprofundamento teórico, os

textos selecionados, ligados às disciplinas de Língua Espanhola. Segundo, planejaremos e

avaliaremos as atividades desenvolvidas com os alunos. Os professores participantes selecionarão os

textos em língua espanhola que serão trabalhados em aula e encaminharão ao coordenador. A partir
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desta seleção, o professor iniciará as atividades de orientação com o bolsista.

Av. Fernando Ferrari, 514 – Campus Universitário Alaor de Queiroz Araújo – 29075-910 – Vitória – ES – Brasil
Documento assinado digitalmente conforme descrito no(s) Protocolo(s) de Assinatura constante(s) neste arquivo, de onde é possível verificar a autenticidade do mesmo.

Processo digital n° 23068.069401/2025-61 - Peça 9



UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

PROJETO DE

ENSINO/PIA

A

METODOLOGIA
Formulário

Nº 02.1

2.7 Detalhar todas as atividades que serão desenvolvidas ao longo do programa/projeto e quem serão as(os) responsáveis para que elas ocorram (tanto

para estudantes que estão em ADA (PAE e MEI) quanto para os que não estão:

Para os programas/projetos que já existem e serão submetidos novamente, favor atualizar as atividades em relação à proposta anterior.

2.7.1 Metodologia utilizada nas atividades que serão desenvolvidas no Programa/Projeto:

As atividades do projeto de ensino serão realizadas na Universidade Federal do Espírito Santo (campus

de Goiabeiras), em uma das salas do Centro de Ciências Humanas e Naturais (CCHN), de abril a

dezembro de 2026 a fim de atender os estudantes do curso de Letras Português e Espanhol regularmente

matriculados nas disciplinas de Espanhol 1, 2, 3 e 4. Semestralmente a coordenação do curso oferece

cerca de 25 vagas para cada disciplina.

Os bolsistas deverão cumprir a carga horária de 20 (vinte horas) semanais. Sendo 8 (oito) horas

semanais dedicadas “à pesquisa, ao estudo de conteúdos, reuniões e formação com o intuito de ampliar

a qualidade das atividades desenvolvidas e 12 (doze) horas aos projetos/estudantes”. Realizaremos

reuniões semanais entre bolsistas e coordenador do projeto, a fim de estabelecer e cumprir o Plano de

Trabalho do projeto. Nesses encontros orientaremos os bolsistas quanto ao seu papel, suas

responsabilidades, bem como quanto ao registro das atividades realizadas em sala de aula e fora dela.

Os bolsistas também se dedicarão à elaboração de fichamentos, resumos e resenhas a partir de textos

científicos relacionados à temática do projeto. Além disso, eles auxiliarão o professor na condução de

trabalhos práticos, na pesquisa e na preparação de material didático.

Acreditamos, assim como Leffa (2007, p. 29), que

A teoria é importante na medida em que fornece o suporte teórico necessário para justificar cada
atividade proposta, mas subjaz à atividade, podendo ou não ser explicitada. Quem prepara o material
precisa ter uma noção bem clara da fundamentação sobre a qual se baseia, mas vai concentrar todo
seu esforço em mostrar a prática, não a teoria. A teoria trabalha nos bastidores; a prática é o que
aparece no palco.

Portanto, o período de leituras, fichamentos, ou seja, a formação do discente universitário para a
elaboração de materiais didáticos para o ensino de língua adicional é fundamental.

Ao final de uma temporada de pesquisa e formação, os bolsistas do projeto de ensino colocarão em
prática os materiais didáticos elaborados em língua espanhola nas disciplinas de espanhol durante o
semestre de 2026.1 e 2026.2. Desse modo, tanto bolsistas quanto graduandos aprimorarão o ensino e a
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aprendizagem de língua espanhola.

Em conjunto com o Colegiado de cursos de Letras a coordenadora do projeto de ensino estabelecerá um
cronograma de atendimento aos estudantes em acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e
estudantes em PAE. A coordenação do colegiado de Letras enviará um e-mail para os discentes ADA e PAE
informando os dias e horários dos encontros com os bolsistas do projeto de ensino.

Caberá ao projeto de ensino Manos a la obra elaborar propostas de atividades (de acordo com as
necessidades) que visem ajudar aos estudantes da licenciatura de Português e Espanhol em
acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e estudantes em PAE.

Assim, atendemos aos objetivos do edital

I - Intervir diretamente no problema da retenção, do desligamento e/ou evasão nos cursos de graduação
presencial e a distância da UFES;

II- Desencadear um processo de inovação na prática pedagógica, propiciando uma reflexão crítica das
questões de ensino-aprendizagem e indicando meios para sua reformulação e desenvolvimento;

III - Promover ações pedagógicas que auxiliem a integralização curricular dos(as) estudantes em Plano de
Acompanhamento de Estudos (PAE) e Plano de Integração Curricular (PIC), nos termos das normativas
publicadas anualmente pela Pró-Reitoria de Graduação (Prograd);

IV - Prevenir o desligamento dos(as) estudantes, por meio de um acompanhamento efetivo do processo de
ensino-aprendizagem, ainda em tempo de evitar a retenção e a evasão nos cursos, sobretudo aquelas
motivadas pela reprovação consecutiva em disciplinas;

E objetivos específicos:

IV - Produzir material didático-pedagógico de apoio às disciplinas dos cursos de graduação com problemas
de retenção, evasão e/ou desligamento;

V - Desenvolver recursos e metodologias para o ensino-aprendizagem;

VI - Oferecer atividades que componham o Plano de Acompanhamento de Estudos (PAE) em consonância
com as necessidades apontada(s) pelo(s) Colegiado(s) de Graduação envolvido(s);

Atualização da metodologia:
A execução do projeto de ensino "Manos a la Obra" será estruturada em três eixos metodológicos
interconectados: Formação e Pesquisa dos Bolsistas, Intervenção Pedagógica Direta e Monitoramento e
Avaliação Contínua. As atividades ocorrerão de abril a dezembro de 2026, no Campus de Goiabeiras da
UFES, com foco nos discentes das disciplinas de Espanhol 1 a 4 do curso de Letras Português e Espanhol.
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Composição da Equipe e Seleção:

Após a aprovação do projeto, será aberta uma divulgação específica junto à área de Tecnologia da Informação e
cursos afins (como Computação e Design) da UFES, com o objetivo de recrutar um bolsista com perfil em
gamificação e desenvolvimento de recursos digitais. Este bolsista atuará em conjunto com os demais, contribuindo
diretamente para a modernização e atratividade dos materiais didáticos. Caso não seja possível a seleção de um
bolsista com este perfil específico, as três vagas disponíveis serão integralmente preenchidas por licenciandos do
curso de Letras Português e Espanhol, garantindo assim a execução plena do projeto.

1. Formação e Pesquisa dos Bolsistas (Eixo Teórico-Prático)

Este eixo garante a fundamentação qualificada das intervenções, alinhando teoria e prática, conforme
preconizado por Leffa (2007).

Carga Horária e Estrutura: Os bolsistas cumprirão 20 horas semanais, assim distribuídas:

8 horas semanais: Dedicadas à formação, pesquisa e planejamento. Incluem:

Reuniões quinzenais de Orientação: Encontros com o coordenador para alinhamento
do Plano de Trabalho, discussão de estratégias e supervisão das atividades.

Ciclo de Estudos Dirigidos: Leitura, fichamento, resumo e discussão de textos
científicos sobre Aquisição de Segunda Língua, Didática do Espanhol como Língua
Adicional, Elaboração de Materiais Didáticos e Metodologias Ativas.

Laboratório de Criação: Espaço colaborativo para o desenvolvimento, sob
supervisão, dos materiais e recursos didáticos a serem utilizados.

Laboratório de Criação Interdisciplinar: Espaço colaborativo onde os bolsistas de
Letras e o potencial bolsista de TI/Design trabalharão em conjunto no
desenvolvimento de materiais e recursos didáticos inovadores e digitais.

Fundamentação: Apoiamo-nos na perspectiva de que, como destaca Leffa (2007, p. 29), "a teoria
trabalha nos bastidores; a prática é o que aparece no palco". Portanto, este período intensivo de estudo
é fundamental para capacitar os bolsistas a atuarem com base em evidências científicas, garantindo a
qualidade e a pertinência das ações práticas.

2. Intervenção Pedagógica Direta (Eixo Prático)

É a aplicação concreta dos conhecimentos construídos, dividida em duas frentes de ação que atendem
diretamente aos objetivos do edital:

● Frente A: Apoio às Disciplinas Regulares (Espanhol 1 a 4)

Atuação em Sala de Aula: Os bolsistas atuarão como auxiliares do professor responsável,
participando da condução de trabalhos práticos, exercícios em grupo, simulações e oferecendo
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monitoria pontual durante as aulas.

Oficinas de Prática Linguística: Oferecimento de sessões extras-aula, focadas em
habilidades específicas (produção oral, compreensão auditiva, revisão gramatical
contextualizada), utilizando os materiais didáticos desenvolvidos durante a formação. Estas
oficinas visam prevenir a retenção e evasão (Objetivos I e IV do Edital) por meio do reforço
da aprendizagem.

Disponibilização de Banco de Materiais: Os recursos didáticos (vídeos, infográficos, jogos,
atividades complementares) produzidos serão organizados e disponibilizados em plataforma
digital de acesso aos estudantes, promovendo a inovação na prática pedagógica (Objetivo II).

● Frente B: Atendimento Especializado a Estudantes ADA e em PAE

Plano de Ação Colaborativo: Em conjunto com o Colegiado de Letras, será estabelecido um
cronograma de atendimento. A coordenação do colegiado comunicará oficialmente aos
discentes ADA/PAE os horários e locais dos encontros.

Tutoria Especializada e Personalizada: Os bolsistas, sob supervisão, realizarão sessões
individuais ou em pequenos grupos com os estudantes ADA e PAE. O foco será nas
dificuldades específicas identificadas pelo colegiado, elaborando planos de estudo e atividades
pontuais que auxiliem na integralização curricular (Objetivo III) e previnam o desligamento
(Objetivo IV).

Elaboração de Propostas de Atividade (PAE): O projeto será responsável por estruturar e
executar as atividades do Plano de Acompanhamento de Estudos (PAE) para os estudantes
designados, em total consonância com as demandas do colegiado (Objetivo VI).

3. Monitoramento e Avaliação Contínua

Para garantir a efetividade do projeto e seus ajustes necessários, será implementado um sistema de
acompanhamento:

Registro Sistemático: Diários de campo dos bolsistas e atas das reuniões quinzenais.

Avaliação de Processo e Impacto:

Feedback Discente: Aplicação de questionários de satisfação e percepção de aprendizagem
aos estudantes atendidos.

Indicadores de Desempenho: Acompanhamento das taxas de aprovação nas disciplinas-alvo
e do progresso dos estudantes ADA/PAE.

Portfólio de Materiais: Organização e avaliação contínua dos materiais didáticos produzidos,
cumprindo o objetivo de produzir material didático-pedagógico de apoio (Objetivo Específico
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IV) e desenvolver recursos e metodologias (Objetivo Específico V).

2.7.2 Períodos de reunião e formação dos(as) bolsistas:

Realizaremos reuniões quinzenais entre bolsistas e coordenador do projeto, a fim de estabelecer e

cumprir o Plano de Trabalho do projeto. Nesses encontros orientaremos os bolsistas quanto ao seu

papel, suas responsabilidades, bem como quanto ao registro das atividades realizadas em sala de aula e

fora dela.

2.7.3 As atividades das(os) bolsistas permitem vivenciar iniciação à docência? Se sim,

como?

Sim. Ao final de uma temporada de pesquisa e formação, os bolsistas do projeto de ensino colocarão em
prática os materiais didáticos elaborados em língua espanhola nas disciplinas de espanhol durante o semestre
de 2026.1 e 2026.2. Desse modo, tanto bolsistas quanto graduandos aprimorarão o ensino e a aprendizagem
de língua espanhola.

2.7.4 Como serão desenvolvidas as atividades voltadas para o Acompanhamento do

Desempenho Acadêmico - ADA (MEI ou PAE)?

Em conjunto com o Colegiado de cursos de Letras a coordenadora do projeto de ensino estabelecerá um
cronograma de atendimento aos estudantes em acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e
estudantes em PAE. A coordenação do colegiado de Letras enviará um e-mail para os discentes ADA e PAE
informando os dias e horários dos encontros com os bolsistas do projeto de ensino.

Caberá ao projeto de ensino Manos a la obra elaborar propostas de atividades (de acordo com as
necessidades) que visem ajudar aos estudantes da licenciatura de Português e Espanhol em
acompanhamento do desempenho acadêmico (ADA) e estudantes em PAE.

2.7.8 Como serão desenvolvidas as atividades voltadas para os demais estudantes?

Os bolsistas atuarão, de forma integrada, em aulas das disciplinas de Língua Espanhola ministradas pelo

professor coordenador do projeto.
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PROJETO DE

ENSINO/PIAA
ESTRUTURA

Formulário

Nº 02.2

2.8 Resultados esperados

Pretende-se que o projeto de ensino:

Desenvolva as habilidades e competências acadêmicas, melhorando o processo de ensino

aprendizagem no curso de Letras Português e Espanhol além de desenvolver as habilidades

relacionadas à atividade da docência;

Integre alunos e professores para um melhor desenvolvimento de materiais a serem utilizados em

sala de aula;

Colabore para o desempenho de estudantes em acompanhamento ADA e PAE.

Fomente um planejamento melhor e adequado das atividades relacionadas à Língua Espanhola:

execução de atividades em sala-de-aula, em especial de seminários e trabalhos de pesquisa,

desenvolvendo assim um aprimoramento profissional na área do conhecimento.

Eleve a qualidade da formação profissional e acadêmica dos discentes de língua espanhola.

Mantivemos a base da proposta anterior, uma vez que almeja-se elaborar materiais didáticos com base na

realidade atual dos estudantes matriculados na licenciatura de Letras Português e Espanhol, ou seja, sempre

serão novos materiais didáticos e novos bolsistas que irão participar do projeto.

Se considerarmos que no ensino médio os estudantes secundaristas têm pouco tempo de contato com espanhol

(em algumas escolas se resume a uma hora/aula por semana no terceiro ano do ensino médio), a relevância

desse projeto se justifica plenamente. A proposta do projeto pretende elevar e melhorar o desempenho desses

estudantes. Não somente dos estudantes matriculados nas disciplinas citadas, como também dos bolsistas que

atuam no projeto de iniciação à docência.

Acreditamos que esse projeto propicia aos graduandos tornarem-se protagonistas de sua aprendizagem, e cabe

ao docente se estabelecer como um mero guia que oferece aos alunos as ferramentas necessárias para que sejam

capazes de resolver as tarefas propostas. Assim como postulou o estudioso Bruner que tomou a premissa da

teoria da Zona de Desenvolvimento Proximal de Vygotsky para formular sua teoria do andaime. Segundo essa

Av. Fernando Ferrari, 514 – Campus Universitário Alaor de Queiroz Araújo – 29075-910 – Vitória – ES – Brasil
Documento assinado digitalmente conforme descrito no(s) Protocolo(s) de Assinatura constante(s) neste arquivo, de onde é possível verificar a autenticidade do mesmo.

Processo digital n° 23068.069401/2025-61 - Peça 9



UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

teoria, os professores oferecem aos alunos os “andaimes” necessários para que eles alcancem os conceitos ou

objetivos propostos em cada atividade. Uma vez que esses “andaimes” cumprem seu propósito educativo, eles

são gradualmente removidos, permitindo que os estudantes se tornem capazes de realizar as tarefas propostas

de forma autônoma.

O contato dos bolsistas com os graduandos de outros períodos foi uma ação muito positiva tanto para o

processo de ensino-aprendizagem quanto para a ambientação dos novatos do curso de letras.

Gostaríamos de destacar também que na versão do projeto de ensino de 2024 dedicamos um tempo para

elaboração de questionário e a apresentação e aprovação do projeto e do questionário ao Comitê de ética da

Ufes a fim de possibilitar a divulgação dos resultados em artigos científicos.
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MIQUEL, L y N. SANS (1993): “Estrategias de explotación de elementos culturales en materiales de
enseñanza de lenguas extranjeras” en R. MARÍA MANCHÓN y otros. Serie sobre estrategias de aprendizaje
y uso del lenguaje. Rosa M ª Manchón y Anthony Bruton (ed.)

PAIVA, M. G. G. Os desafios (?) do ensinar a ler e a escrever em língua estrangeira. In: NEVES, I. et al
(Orgs.). Ler e escrever. 3 ed. Porto Alegre: Ed. da Universidade, 2000.

SALABERRI RAMIRO, S. (1990) “El libro de texto: selección y explotación en P. BELLO y otros.
Didáctica de las segundas lenguas. Madrid. Santillana. p. 109-123.

RICHTER, Marcos Gustavo. O material didático no ensino de línguas. Disponível em
http://www.ufsm.br/lec/02_05/Marcos.pdf. Acesso em 26 de maio 2012
UNIVERSIDAD DE SALAMANCA. Diccionario Salamanca de la Lengua Española. Santillana, 1996.

VILLALBA, F y HERNÁNDEZ, M ª TERESA. Diseño Curricular para la enseñanza del español como L2
en contextos escolares. Murcia. Consejería de Educación y Universidades. Dirección General de Enseñanzas
de Régimen Especial y Atención a la diversidad. 2001.

2.10 Forma de avaliação do Programa/Projeto e das(os) bolsistas

A avaliação será realizada de forma contínua e processual e será constituída dos seguintes instrumentos de
verificação: Apresentações de texto orais, elaboração de material didático e participação nas disciplinas da
graduação de Letras Português e Espanhol. Serão observadas ainda a assiduidade, pontualidade, e
participação durante as reuniões formativas. Avaliação do nível de aprendizado alcançado pelos alunos a
partir da intervenção do bolsista na leitura e na interpretação dos textos selecionados. Também será solicitado
que os graduandos matriculados nas disciplinas avaliem o projeto no final de cada semestre.
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

PROJETO DE

ENSINO/PIA

A

PLANO DE TRABALHO COM CRONOGRAMA DE EXECUÇÕES -
Formulário

Nº 03

Descrição das atividades
Cronograma de execuções

Abr Mai Jun Jul Ago Set Out Nov Dez

1. Atividades desenvolvidas pelas coordenações

3.1. ENCONTROS
SEMANAIS ENTRE
COORDENADOR E
BOLSISTAS PARA
PREPARAÇÃO TEÓRICA
DOS BOLSISTAS

3.2. PESQUISA COM OS
ESTUDANTES DE
LETRAS PORTUGUÊS E
ESPANHOL APROVADA
PELO COMITÊ DE ÉTICA
DA UFES

3.3 DIAGNÓSTICO E
ANÁLISE DOS DADOS
COMPILADOS
COORDENAÇÃO E
BOLSISTAS

3.4 ENCAMINHAMENTO
DO RELATÓRIO FINAL
PELO COORDENADOR

3.5 (POSSÍVEL)
PUBLICAÇÃO DOS
MATERIAIS
ELABORADOS
COORDENAÇÃO E
BOLSISTAS

2. Atividades desenvolvidas por bolsistas

3.6 ELABORAÇÃO DE
MATERIAL DIDÁTICO
PELOS BOLSISTAS
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

3.7 REVISÃO DO
COORDENADOR DOS
MATERIAIS DIDÁTICOS
ELABORADOS PELOS
BOLSISTAS

3.8 INTERVENÇÕES
DIDÁTICAS NAS AULAS
DE GRADUAÇÃO DO
COORDENADOR DO
PROJETO

3.9 AVALIAÇÃO DAS
INTERVENÇÕES PELO
COORDENADOR E
BOLSISTAS

4.0 DIVULGAÇÃO DOS
RESULTADOS E
EVENTOS CIENTÍFICOS
PELO COORDENADOR E
BOLSISTAS

4.1 AUTOAVALIAÇÃO
COORDENAÇÃO E
BOLSISTAS

3. Atividades desenvolvidas por colaboradoras(es)
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

PROJETO DE

ENSINO/PIA

A

ESPECIFICAÇÃO DE RECURSOS

[Seguir orientações do Departamento de Contabilidade e Finanças]

Formulário

Nº 04

RECURSOS HUMANOS DA UFES

3.0 Coordenação: [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula, carga horária dedicada ao Programa/ Projeto e estímulo recebido - ou redução de

carga horária]

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO (professora, DLL/CCHN, SIAPE: 1528019, 5 horas, sem

redução de carga horária)

3.1 Colaboradoras(es) docentes

Docente(s): [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula, carga horária dedicada ao Programa/Projeto e estímulo recebido ou redução de carga

horária]

CLÁUDIA PAULINO DE LANIS PATRICIO (professora, DLL/CCHN, SIAPE: 1528019, 5 horas, sem

redução de carga horária)
Discente(s) –

Serão selecionadas (os) por meio de Processo Seletivo (Edital)

(Informar o número de bolsas pretendidas)

três

Colaboradoras(es) Técnico(s) [Constar: nome completo, cargo, lotação, matrícula e carga horária dedicada ao Programa/ Projeto]

3.2 Observações:

_______________________________
Coordenação

(assinatura digital)

Data:
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Aprovo por ad referendum o Projeto de Ensino Manos a la Obra: taller de producción de material 
didáctico para la enseñanza de lengua española, coordenado pela professora Claudia Paulino de Lanis 
Patrício, do Departamento de Línguas Estrangeiras/CCHN. E destaco que o referido projeto contribui 
com atividades em prol do acompanhamento do desempenho acadêmico, bem como é destinado a 
estudantes em PAE e MEI.
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

PROJETO DE

ENSINO/PIA

A

ESPECIFICAÇÃO DE RECURSOS

[Seguir orientações do Departamento de Contabilidade e Finanças]

Formulário

Nº 04.1

RECURSOS MATERIAIS

3.3 Material de consumo [listar e orçar]

CÓPIAS DE ATIVIDADES - 100,00

PINCEL - 20,00

PAPEL COLORIDO

TINTAS

Subtotal:

3.4 Material permanente [listar e orçar]

Não existe recurso para material permanente.

Subtotal:

3.5 Serviço de terceiros [listar e orçar]

Não existe recurso para custear este serviço.

Subtotal:

3. 6 Total geral:

_______________________________
Coordenação

(assinatura digital)

Data:
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ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPÍRITO SANTO
PRÓ-REITORIA DE GRADUAÇÃO

ANEXO II
(Anexo da Resolução nº 008/2013 – CEPE)

Processo nº:_________________________

Fls.:__________ Rubrica:___________

PROJETO DE

ENSINO/PIA

A

OBSERVAÇÕES IMPORTANTES
Formulário

Nº 05

3.7 Observações

Propostas que preveem atendimento a estudantes em ADA:

Para obter a pontuação máxima neste item, além da coordenação prever na proposta e

descrever como serão os atendimentos, é necessário que na ata ou extrato de ata ou ad

referendum do colegiado ou Câmara Local de Graduação fique claro que o

programa/projeto garantirá este atendimento). A aprovação da Câmara Local de Graduação

representará a aprovação de todos os colegiados citados no programa/projeto.

Os textos aprovados precisam descrever o que está sendo aprovado, por exemplo.:

Ex.: Aprovo por ad referendum o Projeto de Ensino/Programa (colocar o nome), coordenado pela

professor(a) XXXXX, do Departamento YYYYYYYY. E destaco que o referido projeto contribui com

atividades em prol do acompanhamento do desempenho acadêmico, bem como é destinado a

estudantes em PAE e MEI.
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